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Bienvenue
en Sud Luberon!

es places de village qui s’animent a la

tombée du jour, des concerts au milieu

des vignes, des festivals sous les étoiles,
des marchés qui débordent de saveurs et des
rencontres qui se prolongent autour d’un verre...
I'été se vit pleinement ici.

Le Sud Luberon doit son énergie a celles et ceux qui
le font vibrer au quotidien : artistes, producteurs,
artisans, bénévoles, associations ou passionnés du
patrimoine. Tous partagent la méme envie de faire
vivre leurs villages, de transmettre et d’accueillir.
Au fil de ces pages, partez a la découverte d'un
territoire vivant, festif et généreux, ot l'on prend
autant plaisir a explorer qu’a partager.
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=~ From lively village squares at sunset to concerts
among the vineyards, open-air festivals and flavour-filled
markets, summer is fully alive in South Luberon.

Behind this energy are the people who bring the area to life
every day-artists, producers, artisans, volunteers and local
associations-all sharing a passion for welcoming, creating
and passing on their traditions.

These pages invite you to discover a vibrant and generous
destination, where exploring and sharing go hand in hand.
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e Sud Luberon regorge de lieux et de

traditions qui racontent son histoire.

Patrimoine, fétes et savoir-fairedonnent
a voir un passeée vivant, accessible a tous.
Autant d'occasions de découvrir le territoire
autrement et de se laisser surprendre!!
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Le Chateau
du Grand Pré,

temoin du passe

A Vitrolles-en-Luberon, le chateau du Grand
Pré fait partie de ces lieux qui attirent la
curiosité... et qui ne ressemblent a aucun autre.
Chargé d'histoire, animé aujourd’hui par un
vaste projet de restauration, il offre une visite
a la fois authentique et surprenante, loin des
parcours trop classiques.

Aux origines du Grand Pré

Le chateau est construit en 1678 pour Frangoise
de Cambis, issue de la noblesse provencale. A cette
époque, il s'agit d'une bastide, une grande demeure
de campagne pensée pour organiser la vie sur un
domaine agricole tout en affirmant un certain statut
social.

En 1753, le lieu change de dimension avec Jean
d’Ailhaud. Médecin et chirurgien, il connait un succés
européen grace a une poudre médicinale largement
diffusée. Cette réussite le rapproche de la cour de
Louis XV. Depuis le Luberon, le domaine devient
alors un lieu a la fois résidentiel et lié a une activité
de production bien concréte.

Lélégance d’'un domaine
au quotidien

Larchitecture du lieu raconte une époque ou le
chateau était une petite cité autonome. Au-dela du
logis, on découvre un ensemble resté dans son jus :
un moulin & huile, un immense pigeonnier et des
dépendances qui servaient a la fois a I'agriculture et
a la production du reméde familial.

L'élégance se cache dans les détails. Les jardins a
la francaise, avec leurs terrasses et leurs bassins,
dessinent un cadre apaisant qui dialogue avec le
paysage du Luberon. Al'intérieur,le clouduspectacle
reste les gypseries. Ces décors de platre sculpté,
d’'une finesse incroyable, ont traversé les siécles
sans étre dénaturés. lls sont le reflet direct du goit
raffiné et de la réussite de la famille d’Ailhaud.

Un chantier vivant a explorer

Inscrit au titre des Monuments historiques depuis
2013, le chateau ne se visite pas comme un musée
figé. Il est en pleine renaissance, porté par un projet de
restauration qui redonne vie a chaque pierre.

REMONTER LE TEMPS Il

Ce qu'il faut savoir
pour la visite

Le chateau est ouvert au public,
dans des conditions spécifiques :

e visite sur réservation uniquement

e tarif:12 € par personne
e photos non autorisées

44 impasse du Chateau,
Vitrolles-en-Luberon
+33(0)6 27 02 80 65

La visite est une immersion rare : on passe de salons
retrouvant leur éclat a des zones encore marquées par
le temps. C'est cette transparence qui fait 'intérét du
lieu. On y observe le travail des artisans et I'evolution
des travaux, ce qui permet de comprendre, bien mieux
que dans un livre, comment on sauve réellement un
patrimoine en péril. Une expérience brute et sans filtre.

== Located in Vitrolles-en-Luberon, Chateau du
Grand Pré is a discreet yet fascinating heritage
site dating back to 1678. Originally built for a noble
Provencgal family, it later became the property of
Jean dAilhaud, a doctor who gained European fame
thanks to a widely distributed medicinal powder.

The estate still reflects its past, with a chapel,
outbuildings, a dovecote and the remains of formal
French gardens, whose layout can still be traced today.
Inside, 18th-century plaster decorations offer a glimpse
of the refinement of the time.

Now listed as a Historic Monument, the chateau
is currently undergoing restoration. Visits are by
reservation only, offering a rare opportunity to explore
a historic site in the making.

o £12 - Guided tours only
e Photos not allowed
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Quand l’histoire
fait la fete

Jété en Sud Luberon, c’est aussi ¢a : des

villages qui s’animent, des places qui se
remplissent, et des traditions qui reprennent
vie dans une ambiance festive.

Féte médiévale, féte de losier, fétes votives...
chaque rendez-vous a sa personnalité, mais tous
ont un point commun : on célébre le territoire en
s’amusant. Costumes, musique, démonstrations,
bons repas... on regarde, on participe, on profite.
Une facgon simple et joyeuse de découvrir I'histoire,
sans jamais s'ennuyer.

Les fétes votives,
I'ame des villages en été

Difficile de passer un été en Provence sans tomber
sur une féte votive. A lorigine, ces fétes étaient
organisées en I'honneur du saint patron du village,
avec une dimension religieuse encore visible
aujourd’hui dans certaines communes.

Mais ce que l'on retient surtout, c'est 'ambiance.
Pendant quelques jours, le village change de rythme.

Coté programme, on retrouve souvent des concours
de pétanque, des soirées musicales ou des bals en
plein air, parfois complétés par des repas partagés
ou des diners-spectacles. Selon les communes,
d’autres animations peuvent s'ajouter, pour les
enfants comme pour les adultes.

Ces fétes font partie du quotidien des habitants
depuis des générations. Elles marquent le cceur de
I'été et donnent le ton: simple, festif et ouvert a tous.
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Des les premiers beaux
jours et tout au long de 'éte,
les fétes votives rythment
la vie des villages.

En voici quelques-unes a découvrir :
e Grambois du 14 au 17 mai

e La Tour-d’Aigues du 25 au 27 juillet
e Peypin-d’Aigues du 14 au 19 aolit

e Cadenet du 21 au 24 aolt

== In the South Luberon, summer brings villages
to life with lively festivals where traditions and local
heritage are celebrated in a joyful atmosphere.
From medieval and wicker festivals to the iconic
fétes votives, each event combines music, food, and
entertainment, inviting everyone to take part.

Rooted in the celebration of patron saints, fétes
votives are now best known for their friendly spirit,
with pétanque, open-air dances, and activities for all
ages. From late spring through summer, they are a
key part of local life, offering simple, festive moments
shared by all.




Un héritage
vivant
a Cabrieres-d'Aigues

u XVessiécle, des familles vaudoises venues

des Alpess'installenten Luberon, participant
a la reconstruction et au développement de
plusieurs villages, dont Cabriéres-d’Aigues.
Leur histoire, encore trés présente aujourd’hui,
fait partie de l'identité du territoire.

Le temps d'une journée, Cabriéres-d’Aigues fait
revivre cet héritage a l'occasion de la féte de
l'arrivée des Vaudois. Au programme : animations
et évocations historiques, déambulations, moments
conviviaux et temps forts festifs qui plongent le
village dans une autre époque. Une belle facon de
découvrir I'histoire du Sud Luberon autrement, dans
un esprit de transmission et de partage.

Les 6 et 7 juin, Cabriéres-d’Aigues célébre
cet événement exceptionnel a travers un
week-end de festivités.

e Informations pratiques et billetterie sont
disponibles dans les bureaux d’accueil

de Cucuron et La Tour-d’Aigues ou sur
boutique.sud-luberon-tourisme.fr

Au programme de ces
2 jours, entre autre :

REMONTER LE TEMPS Il

e Randonnée entre Cucuron

et Cabriéres-d’Aigues avec
inauguration d’une pierre
commémorative a la cime de Viére

e Accueil des familles vaudoises,
apéritif offert et distribution des
actes d’habitation historiques

e Déjeuner convivial

e Conférence de I'historien
Gabriel Audisio

e Chorale, accordéon, danses folk
et soirée festive au Bar de 'Ormeau

== In the 15th century, Waldensian families
from the Alps settled in the Luberon, helping to
rebuild and develop several villages, including
Cabriéres-d‘Aigues. Their story remains an
important part of the area’s identity today.

For a day, the village brings this heritage back to
life with the celebration of the Waldensians'arrival
(1495). Historical reenactments, entertainment,
parades and convivial moments immerse visitors
in another era, a lively and engaging way to
discover the history of the South Luberon.
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Au coeur des

savoir-faire
a Grambois

~

Grambois, le feu, le métal et les gestes anciens

sont a I'honneur le temps d'un week-end avec la
féte dela forge. Pendant deux jours, le village accueille
une quarantaine de forgerons, ferronniers, couteliers
et artisans qui font vivre sous les yeux du public un
savoir-faire ancestral.

Démonstrations, créations en direct, échanges avec les
artisans... tout invite a découvrir ce métier spectaculaire
et exigeant. Buvette, restauration, brocante d'objets en
métal et moments conviviaux complétent I'ambiance.
Une immersion vivante et accessible a tous dans I'univers
fascinant de la forge.

Rendez-vous les 6 et 7 juin

== In Grambois, fire, metal and traditional skills
take center stage during the Forge Festival. For two
days, artisans bring ancestral craftsmanship to life
through live demonstrations and creations.

A friendly atmosphere, with food, drinks and a
metal market, makes it an engaging and accessible
experience for all,

10 | SUD LUBERON

Unrituel

ancestral
a Cucuron

~

Cucuron, une tradition impressionnante

perpétue depuis des siécles lamémoire
du village : I'Arbre de Mai. Héritée d’'un vceu
formulé lors de la grande peste de 1720,
cette cérémonie rend hommage a Sainte
Tulle, protectrice de la commune.

Chaque année, un immense peuplier est coupé,
transporté a la force des bras a travers les rues,
puis dressé devant I'église dans une ambiance
mélant ferveur, fierté et esprit collectif. Habitants
en costumes traditionnels provencaux, musique
et cortége accompagnent ce moment fort. Plus
qu'une féte, c'est un véritable acte de transmission
qui rassemble tout un village autour d'un geste
inchangé depuis plus de trois siécles.

Rendez-vous chaque année,
le samedi qui suit le 21 mai

== In Cucuron, the May Tree tradition has been kept
alive for centuries, rooted in a vow made during the
1720 plague. Each year, a large poplar tree is carried
through the village and raised in front of the church.

With traditional Provencal costumes, music and a
procession, this powerful moment brings the whole
village together, keeping a centuries-old tradition alive.




Un voyage dans le passeé :
enquétez comme au XVIII® siecle !

Sud Luberon Tourisme vous propose une immersion
unique dans I'Histoire a travers un jeu de piste palpitant.
Dans la peau d'un officier de la ville, vous devez déméler
une intrigue haletante et confondre le coupable.

Munis de votre livret denquéte, arpentez les ruelles de
Cucuron, explorez les lieux emblématiques du village et
analysez chaque détail qui pourrait vous rapprocher de
la vérité. Vos talents d’'observation et votre perspicacité
seront vos meilleurs atouts !

Chaque indice vous rapproche de la vérité. Les rues, les
remparts et le célébre bassin du village sont autant de
témoins silencieux de cette époque troublée. Ecoutez
attentivement, observez avec soin et assemblez les
pieéces du puzzle. Entre fausses pistes et révélations
surprenantes, saurez-vous percer le mystéere ?

Un défi captivant
pour toute la famille

Que vous soyez passionné dHistoire, amateur
d'énigmes ou simplement a la recherche d’une activité
originale, Intrigue dans la ville & Cucuron promet un
moment de découverte et de suspense pour tous.

Accessible et ludique, ce jeu est parfait pour les familles,
les groupes d’'amis et les curieux en quéte d'une
aventure insolite. Petits et grands auront plaisir a jouer
les détectives et a collaborer pour résoudre le mystére.

REMONTER LE TEMPS Il

Otteeerers,

Infos pratiques

e Achetez votre kit (12€)
dans nos bureaux d'accueil
(Cucuron et La Tour d’Aigues)

e Départ depuis I'Office
de Tourisme de Cucuron

o Durée d’environ 1n30

e Tout public, idéal en famille
ou entre amis

Préts a relever le défi ?

Enfilez votre costume d'enquéteur
et partez a la poursuite du
mystérieux intrus. La survie de
Cucuron est entre vos mains...

a vous de jouer !
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erriére chaque objet, une main
et une histoire. En Sud Luberon,
les artisans cultivent l'art du

détail et transforment la matiére brute
en piéces d'exception.

’
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Nos artisans
passionnés

u coeur du Sud Luberon, les savoir-

faire artisanaux faconnent l'identité du
territoire autant que ses paysages. Chez
nous, la matiére se transforme entre des
mains passionnées, guidées par des gestes
précis et une sensibilité propre a chacun.

Dans des ateliers baignés de lumiére ou nichés
a l'abri des regards, les artisans donnent vie a
des créations uniques. Terre faconnée, fibres
tressées, compositions délicates... les formes,
les textures et les usages se dessinent au fil du
travail et de l'inspiration.

Ces femmes et ces hommes partagent un
méme attachement au geste juste, au temps
nécessaire, et a la beauté des choses simples.
Leur travail s'inscrit dans une démarche sincére,
ou l'authenticité et le respect des matiéres
occupent une place essentielle.

A travers ces portraits, partez a la rencontre
de ces artisans du Sud Luberon, et découvrez
des univers sensibles, mélant savoir-faire et
créativité.

g

== In the South Luberon, artisans
shape the identity of the region through
their skills and creativity. Working with
care and intention, they transform raw
materials into thoughtful, handmade
pieces.

Meet the people behind these crafts,
where tradition and creativity come
together every day.

i 1!
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Chloé Debrie
Green Utopie

A Ansouis, Chloé Debrie a choisi de donner
un nouveau sens a son quotidien en créant
Green Utopie, une savonnerie artisanale née
d’un cheminement personnel. C'est lors de sa
grossesse qu'ellecommenceas'interroger sur
la composition des produits qu’elle utilise et
sur leur impact, amorc¢ant une transition vers
un mode de vie plus sain et plus responsable.

Curieuse et déterminée, elle se forme,
expérimente, et réalise ses premiers savons en
2016. Une révélation qui la pousse a changer
de voie pour se consacrer pleinement a ce
projet.

Aujourd’hui, dans son atelier-boutique, elle
fabrique a la main des savons saponifiés a
froid et des produits du quotidien, avec une
attention particuliére portée a la qualité des
ingrédients et a la simplicité des formules.
Chloé fait le choix d’'une approche accessible
et engagée, invitant a repenser les gestes
du quotidien avec plus de simplicité et de
conscience.

== In Ansouis, Chloé Debrie created
Green Utopie after rethinking the
products she used during her pregnancy.

Today, she handcrafts cold-process soaps
and everyday essentials, focusing on
simple formulas and carefully selected
natural ingredients.

RENCONTRER LES SAVOIR-FAIRE Im
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Judith Philibert
Céramique en Luberon

Au pied du Luberon, a La Motte-d’Aigues, Judith
Philibert a installé son atelier dans une ancienne
bastide, entourée de nature et de calme. C'estici
qu’elle faconne ses piéces en céramique, dans
un environnement qui nourrit directement son
travail.

Son univers s'inspire des formes organiques du
vivant : des lignes souples, des volumes simples,
ou lirrégularité fait partie intégrante du geste.
Elle travaille le grés et la faience pour créer
des objets du quotidien - bols, saladiers, piéces
utilitaires -réalisés a la main, en petites séries ou
en piéces uniques.

Dans son atelier, le temps occupe une place
essentielle. Chaque piéce se construit pas a pas,
laissant place aux ajustements, aux surprises et a
une forme de lacher-prise propre a cette pratique.
Lieu de création mais aussi de transmission,
I'atelier accueille également des cours et des
stages. Judith y partage son approche de la
matiére et du geste, dans un espace ot I'on prend
le temps d'apprendre, d'expérimenter et de créer
ason tour.

== At the foot of the Luberon, Judith
Philibert creates ceramic pieces in her
peaceful studio in La Motte-d’Aigues.

Inspired by organic shapes, she
handcrafts everyday objects in small
series, while also sharing her practice
through workshops and classes.
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Daniel Galli
Santonnier

A Ansouis, dans une ruelle discréte, Daniel Galli
faconne des santons en terre cuite, prolongeant
une tradition profondément ancrée en Provence.
Meilleur Ouvrier de France en 2004, ilincarne un
savoir-faire exigeant, reconnu pour la précision
de son geste.

Au fil des années, cet autodidacte a su affirmer
sa propre signature, trouvant le juste équilibre
entre larigueur du savoir-faire traditionnel et une
créativité plus singuliére.

Dans son atelier-boutique, il modéle des santons
inspirés de la vie provencale : des personnages
du quotidien, des figures traditionnelles ou
issues de son imagination. Ses créations, souvent
proposeées a I'état brut, peuvent étre peintes par
ceux qui les choisissent. Mais son inspiration ne
s'arréte pas aux figures traditionnelles : au fil de
I'atelier, on découvre aussi des créations plus
inattendues, inspirées par les personnalités et les
univers qui l'ont marqué au fil du temps.

Daniel Galli partage volontiers son univers et
les gestes qui accompagnent son travail. En
modelant ses personnages, il préserve une part
essentielle du patrimoine régional et fait perdurer
un art populaire qui traverse les générations.

== In Ansouis, Daniel Galli crafts
traditional clay santons, keeping a key
Provencal tradition alive.

A Meilleur Ouvrier de France (2004), he
creates finely detailed figures inspired by
everyday life, sharing his skill and passion
from his workshop.




Daniella Rottier
Maison Rottier

A La Tour-d’Aigues, Daniella Rottier a choisi
de revenir a l'essentiel : travailler le cuir avec
exigence, en prenant le temps de faire les
choses bien. Formée dans une grande maison
du luxe frangais, elle décide de créer sa propre
structure pour développer une approche plus
personnelle, plus locale et plus responsable de
la maroquinerie.

Avec Maison Rottier, elle imagine un atelier a son
image, ou chaque piéce est concue et fabriquée
sur place. Sacs, ceintures, accessoires... les
créations sont réalisées en petites séries ou sur
mesure, avec une attention particuliére portée
aux matiéres et aux finitions.

Installée au cceur du village, la boutique-atelier
permet de voir le travail en cours, de comprendre
les gestes, d'échanger. Daniella y propose aussi
des ateliers pour s'initier au travail du cuir, dans
une démarche de transmission et de partage.
Plus qu'une marque, Maison Rottier s'inscrit
dans une volonté de produire autrement, a une
échelle maitrisée, en lien direct avec le territoire
et ceux qui le font vivre.

== At La Tour-d'Aigues, Daniella Rottier
creates handcrafted leather goods with a
focus on quality and local production.

In her workshop-boutique, each piece is
made on site in small series or bespoke,
with great attention to detail. She also offers
workshops, sharing her skills and approach.

les ames sensibles
Atelier de céramique et boutique déco

La boutique-atelier Les Ames Sensibles est un lieu ol se rencontrent
beauté, poésie et douceur.

Dans 'atelier, nous faconnons des objets en greés et en porcelaine
(luminaires, vaisselle, objets de décoration et sculpture). Dans la
boutique vous retrouverez notre propre production ainsi qu'une
sélection d'objets de marques et créateurs que nous aimons.

14 place Mirabeau, 84160 Cadenet
+33 (0)7 8506 7219
lesamessensibles.com
les.ames.sensibles

LES RENDEZVOUS DU SARRAIE
EXPOSITION BERTRAND PERISSON

Fote de b masigue ._,,TOTOG”P"E )

A ne surtout pas manguer les 20 et 21 juin,
pour la féte de la musique, Ia rencontre
avec le photographe
Bertrand Périsson
pour son exposition
Musiques en portraits

« J'aime avant lout capter avec mon
appared photo ces inslants daristes ef
plus parficulidrernent ceux ol les musi- LES RENDEZ-VOUS DU SARRAIE
cigns laizzenf chanter leur me. . N suf- 20 & 21 juin 2026 [1Ih-188]

fit d'élre 1, dans les interstices de leur ey o 70 s 8 80
souffie. » Berlrand Périsson

ayelier

Un atelier 100% céramique
a Cadenet : achetez,

apprenez, créez
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certains villages du Sud Luberon. A Cadenet,

elle améme été au coeur de la vie locale, avec
des centaines d’artisans travaillant l'osier cultivé
le long de la Durance . Un savoir-faire exigeant, qui
repose sur la connaissance du végétal, le respect
des cycles de coupe et la maitrise du geste.

I ongtemps, la vannerie a faconné Ihistoire de

Aujourd’hui, cette tradition se découvre autrement.
Avec le jeu de piste “Intrigue dans la ville”, plongez
dans une enquéteinspirée de faits liés a la vannerie
et a l'exploitation de l'osier.

Enqueétez au cceur du village

Avec ce jeu de piste, Sud Luberon Tourisme vous
propose de mener I'enquéte. Dans la peau d'un
garde champétre, vous étes chargé d’identifier le
responsable de cette coupeillégale.

Munis de votre carnet denquéte, parcourez
les ruelles de Cadenet, observez les détails du
patrimoine et suivez les indices disséminés dans le
village. Chaque étape vous rapproche de la vérité,
grace a votre sens de l'observation, votre logique
et votre capacité a relier les indices.
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Un jeu ludique pour petits et
grands

Accessible a tous, ce jeu invite a découvrir
Cadenet autrement. Il offre une immersion
originale dans l'histoire du village et de la
vannerie, a travers une expérience a la fois
ludique et participative.

Saurez-vous démeéler I'affaire et rétablir
le calme entre cultivateurs et vanniers ?

A vous de jouer!

Infos pratiques

e Achetez votre kit (12€)

dans nos bureaux d’accueil
(Cucuron et La Tour d’Aigues) et au
Musée de la Vannerie (Cadenet)

e Départ depuis le Musée de la
Vannerie

e Durée d'environ 130

e Tout public, idéal en famille
ou entre amis



jusqu’au ceet
- L f:_“ a
pleinement aury

31 From sphin g onwar
“the area fully _

Musique, théatre, littérature, cinéma...
les propositions sont nombreuses et
variées, portées par des associations,
des communes, des artistes et des
passionnés. Dans les villages, sur les
places, au pied d’'un chateau ou sous les
arbres, chaque événement trouve son
cadre et son public. Certains rendez-

vous sont devenus incontournables,
d’'autres plus confidentiels, mais
tous participent a cette énergie
collective qui fait vivre le territoire.
Une programmation riche, accessible,
et profondément ancrée dans la vie
locale, qui invite a sortir, découvrir et
partager tout au long de la saison.
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Le Grand ménage de Printemps

Chaque année au mois d’avril, le Grand Ménage de
Printemps ouvre la saison des festivals en Sud Luberon.
Ce rendez-vous consacré aux arts de la rue transforme
pendant plusieurs jours les villages en scénes a ciel ouvert.

Le principe est simple : le spectacle sort des salles
pour investir l'espace public. Théatre, danse, cirque,
performances, fanfares... les propositions sont multiples et
accessibles a tous, dans une ambiance conviviale et souvent
gratuite.

Festival itinérant, il se déploie dans plusieurs communes du
territoire, invitant le public a circuler et a découvrir les lieux
autrement. Créé en 2015, le Grand Ménage met en avant la
création contemporaine dans l'espace public, en accueillant
a la fois des compagnies nationales et des artistes locaux.
Au fil des éditions, Iévénement a pris de l'ampleur,
rassemblant chaque année des milliers de spectateurs
autour d'une programmation variée, pensée pour
surprendre, questionner et partager.

=& Every April, the Grand Ménage de printemps
launches the festival season in South Luberon,
turning villages into open-air stages for street arts.
This travelling, often free event brings together theatre,
dance, circus and more across several towns. Since
2015, it has grown into a major gathering, attracting
thousands with a lively, diverse programme.

Les Sons du Lub

Alafin du printemps, Les Sons du Lub font résonner le Sud
Luberon au rythme des musiques actuelles. Ce festival
itinérant propose une série de concerts dans plusieurs
villages du territoire, avec une programmation ouverte et
accessible.

Rock, pop, électro, chanson francaise... les styles se
croisent au fil des soirées, portés par des artistes
émergents comme confirmés. Les scénes s'installent en
extérieur, dans des lieux du quotidien qui prennent une
autre dimension le temps d’un concert.

Pensé comme un rendez-vous convivial, le festival privilégie
la proximité avec le public et une ambiance détendue. On
y vient pour écouter, découvrir et partager un moment
simple, au coeur des villages. Un format accessible et
vivant, qui marque les premiers temps forts de la saison.

== In late spring, Les Sons du Lub brings live music
to South Luberon with a series of open-air concerts
across several villages. Blending rock, pop, electro
and French music, it features both emerging and
established artists in a relaxed, friendly atmosphere. A
lively and accessible festival that sets the tone for the
season'’s first highlights.
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Lénergie collective derriére
Les Sons du Lub’

A l'origine des Sons du Lub’, il y a Arc en Sol, une
association basée a Beaumont-de-Pertuis et
engagée depuis 2004 pour faire vivre la culture
en milieu rural. Plus qu’une structure, c'est un
collectif de passionnés qui défend une idée
simple : rendre la musique accessible et créer
du lien a travers des expériences partagées.
L'association fonctionne grace a l'implication
d’'une équipe engagée, mélant bénévoles et
professionnels du spectacle. Chacun y trouve
sa place, de l'organisation a la technique, avec
un méme objectif : faire exister des projets
culturels exigeants dans un cadre ouvert et
convivial.

Au fil des années, Arc en Sol a développé un
véritable savoir-faire, en s'appuyant sur un
réseau d'artistes, de partenaires et d’acteurs
locaux. Une approche ancrée dans le territoire,
qui privilégie la coopération et I'échange plutét
qu’une logique purement événementielle.
Discréte mais essentielle, I'équipe insuffle
I'esprit du festival : une combinaison d’exigence,
d’engagement et de simplicité, qui se retrouve
autant dans l'organisation que dans I'expérience
proposée au public.

== Behind Les Sons du Lub’ is Arc en Sol,
a Beaumont-de-Pertuis-based association
committed since 2004 to promoting culture
in rural areas. Bringing together volunteers
and professionals, the team works to make
music accessible while fostering connection
and shared experiences. Rooted in the local
area, their approach blends high standards
with a friendly, collaborative spirit that shapes
the festival’s identity.




La Route des Orgues en Vaucluse

La Route des Orgues en Vaucluse propose chaque année
une série de concerts a travers le département, avec un
objectif : mettre en lumiére cet instrument emblématique
et le patrimoine quil'accueille.

Porté par une programmation variée, le festival invite
des musiciens autour de répertoires allant du baroque
aux ceuvres plus contemporaines. Les concerts prennent
place dans des églises, dans des conditions acoustiques
qui révélent toute la richesse sonore de l'orgue.

En 2026, |e festival a fait &tape a Cucuron, avec un concert
donné dans I'église Notre-Dame de Beaulieu. Une occasion
de découvrir cet instrument dans un cadre local, en lien
direct avec I'histoire et le patrimoine du territoire.

=& La Route des Orgues en Vaucluse is a
concert series celebrating the organ and the
heritage sites that house it.

Featuring music from baroque to contemporary,
performances take place in churches with
rich acoustics. In 2026, the festival stopped in
Cucuron, offering a concert in the Notre-Dame de
Beaulieu church.

Droles d’Artistes

A Cucuron, Droles d’Artistes propose une expérience
artistique a part, basée sur larencontre et la découverte. Le
festival prend la forme d’'une déambulation dans le village,
au fil d’'un parcours qui méne d'ateliers en lieux d’exposition.

Peinture, sculpture, photographie, arts plastiques... une
trentaine d'artistes ouvrent leurs espaces de travail ou
investissent des lieux habituellement fermés au public. Le
visiteur passe ainsi de porte en porte, pour créer une relation
directe avec les ceuvres et ceux qui les créent.

Chaque édition s’appuie sur une thématique commune, qui
guide les créations et donne une cohérence au parcours.
Cette année ce théme n'est autre que “Place a la joie”.
Un rendez-vous qui méle art contemporain, curiosité et
proximité, et invite a découvrir Cucuron au rythme de ces
oeuvres.

e Du 2au 21juin 2026

Festival Yeah!

Pasloind’ici,a Lourmarin, le Festival Yeah!
s'impose comme l'un des rendez-vous
musicaux les plus reconnus du Luberon.
Créé en 2013, il réunit chaque année une
programmation pointue mélant rock, pop,
électro et musiques actuelles.

Organisé sur trois jours, le festival investit
plusieurs lieux du village, avec en point
central le chateau de Lourmarin, qui
accueille les concerts en soirée.

La journée,'ambiance se prolonge ailleurs
dans le village avec des rendez-vous plus
décalés : pétanque, DJ sets, animations...
Une maniére de méler musique et
convivialité dans un format a taille
humaine, qui fait la singularité du festival.
Un événement qui attire un public fidele
et curieux, et qui participe pleinement a la
dynamique culturelle du territoire.

e Du5au7juin 2026

Le Bruit des Mots

Avec Le Bruit des Mots, la littérature se vit
autrement. Ce festival dédié a la littérature
a voix haute propose une série de lectures,
rencontres et performances ol les textes
prennent vie par l'interprétation.

Dans de nombreux villages du Sud
Luberon, comédiens, auteurs et lecteurs
se succédent pour faire entendre romans,
poémes ou récits, dans une forme
accessible et immersive. La lecture n'est
pas silencieuse : les mots se partagent,
s'écoutent et se ressentent.

Accessible gratuitement sur réservation,
Le Bruit des Mots propose une approche
vivante et partagée de la littérature.

@ Du 19 mai au 6 juin 2026
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Dis Marcel!

Avec « Dis Marcel ! », le Sud Luberon propose une
expérience a part, a la croisée du théatre de rue et de la
balade immersive. Créé par la Compagnie des Faussaires,
ce spectacle de plein air s'inspire de I'univers de Marcel
Pagnol et invite a redécouvrir sa langue et ses récits.

Le principe repose sur une déambulation dans les villages,
pensée comme une balade théatrale. Le public suit le
parcours, guidé par la voix et les textes, dans une forme a
la fois simple, vivante et accessible. En 2026, le spectacle
fait étape a Beaumont-de-Pertuis, Cabriéres-d'Aigues,
Peypin-d’Aigues et Grambois, offrant autant d'occasions
de découvrir ces villages autrement.

e Les 6,7 et 27 juin 2026

Festival International des Orchestres
de Jeunes en Provence

Chaque année, a partir du mois de juin, le Festival
International des Orchestres de Jeunes en Provence
fait résonner le territoire au son de la musique classique.
Créé en 2005, il réunit de jeunes musiciens venus du
monde entier, invités a se produire dans différents lieux du
patrimoine régional.

Orchestres symphoniques, harmonies ou ensembles
de jazz se succédent au fil des concerts, offrant une
programmation variée portée par des artistes en devenir.
Dans le Sud Luberon, certaines représentations prennent
place dans des sites emblématiques comme le chateau de
La Tour d’Aigues, transformé letemps d’une soirée enscéne
musicale a ciel ouvert. Souvent proposés en accés libre,
ces concerts permettent de rendre la musique classique
accessible a tous, dans une ambiance simple et conviviale.
L'énergie des jeunes musiciens, leur enthousiasme et la
diversité des origines apportent & chaque représentation
une dimension vivante et internationale. Un rendez-vous
qui allie patrimoine, découverte et ouverture culturelle, au
ceeur de la saison estivale.

@ Du 19 juin au 4 aolit 2026, avec une série de concerts
gratuits réunissant plus de 500 jeunes musiciens venus du
monde entier, dont plusieurs dates a La Tour-d’Aigues.

20 1 SUD LUBERON

Les Nuits du Chateau

A La Tour-d’Aigues, Les Nuits du Chateau se sont
imposées comme un rendez-vous a part dans
I'été. Leur force : proposer une programmation de
danse contemporaine exigeante, tout en restant
accessible et ouverte a tous.

Dans la cour du chateau, transformée en scéne a
ciel ouvert, les spectacles prennent une dimension
particuliére. La proximité avec les artistes, le cadre
patrimonial et 'ambiance des soirées créent une
expérience a la fois artistique et conviviale. En
2026, la 8¢ édition se tient du 2 au 5juillet, avec une
ouverture dédiée a la jeunesse, suivie de plusieurs
soirées portées par des compagnies reconnues et
des artistes émergents. Avant les spectacles, le
public se retrouve dés la fin de journée autour de
propositions plus informelles. Une maniére de faire
du festival un moment complet, ot I'on vient autant
pour voir que pour partager.

@ Du 2 au 5juillet 2026

== In La Tour-dAigues, Les Nuits du Chateau has
become a standout summer event, showcasing
contemporary dance in an open-air chateau setting.
Blending artistic quality with accessibility, it offers an
intimate and friendly experience. The 2026 edition (July
2-5) features a mix of emerging and established artists,
along with informal gatherings that make the festival as
much about sharing as it is about performance.

Les Festi’'Musicales

A Grambois, les Festi’Musicales se sont installées
au fil des éditions comme un rendez-vous porté
par I'énergie locale et le plaisir du live. Organisé
par l'association Zicpourtous, le festival rassemble
concerts, tremplin musical, expositions et
propositions artistiques dans une formule ouverte
etaccessible.

Sous le grand chéne du village, artistes émergents
et groupes confirmés se succédent dans une
ambiance qui laisse autant de place a la musique
gu’au partage. Plus qu'une série de concerts, le
festival fonctionne comme un véritable moment
collectif, pensé pour faire vivre le village tout au long
du week-end.

@ Du 3au 5juillet 2026

== In Grambois, the Festi’'Musicales bring together
live music, art and local energy in a friendly village
atmosphere. Organised by Zicpourtous, the festival
mixes emerging and established artists for a weekend
focused on music, sharing and community spirit,




Les Jeudis de la Cabreyrade

A Cucuron, les Jeudis de la Cabreyrade donnent rendez-vous
chaque semaine pour des soirées musicales en plein air. Le
format est simple : un concert, un public qui se retrouve, et
une programmation qui change d'une date al'autre.

Ce qui fait la singularité de ces soirées, c'est leur régularité
sur toute la saison. Elles s'installent dans le rythme de I'été,
presque comme un repére hebdomadaire, avec cette idée
qgu’'on peut venir une fois... puis revenir la semaine suivante.
Groupeslocaux ouinvités, styles variés, chaque jeudi propose
une soirée différente, avec cette envie de faire découvrir la
musique sans détour.

e Lejeudi soir du 9 juillet au 20 aoiit 2026

=& In Cucuron, Les Jeudis de la Cabreyrade are
weekly open-air concerts that run throughout the
summer. With a changing line-up of local and guest
artists, each evening offers a different musical style in a
relaxed, social setting, creating a regular, go-to moment
in the season.

Le petit tambour qui danse

A Cadenet, Le Petit Tambour qui danse s'est imposé au fil
des années comme un rendez-vous incontournable dans
I'été. Festival a taille humaine, il repose sur une idée simple :
proposer des soirées musicales accessibles, dans une
ambiance conviviale et festive.

Depuis sa création, 'événement construit son identité autour
du live et du partage. La programmation met en avant des
artistes aux univers variés, avec une attention portée a la
qualité et a I'énergie des concerts. Le format, volontairement
resserré, permet de garder une proximité avec le public et de
préserver 'esprit du lieu.

Au fil des éditions, le festival a su fidéliser son public et créer
une atmosphére reconnaissable : des soirées qui commencent
tot, qui se prolongent naturellement, et ol l'on reste autant
pour la musique que pour 'ambiance.

En 2026, la 8¢ édition se tient les 17 et 18 juillet, avec une
programmation portée notamment par Sanseverino, Jessie
Lee & The Alchemists et Basilic Swing. Larrivée de foodtrucks
vient renforcer cette dimension conviviale, en faisant du
festival un véritable moment a vivre sur place.

e Les17 et 18 juillet 2026

== In Cadenet, Le Petit Tambour qui danse is a must-
attend summer festival known for its intimate, friendly
vibe. Focused on live music and sharing, it features a
diverse line-up while keeping a close connection with
the audience. The 2026 edition (July 17-18) includes
artists like Sanseverino and Jessie Lee & The Alchemists,
with food trucks adding to the festive atmosphere.

LA BANDE DU TAMBOUR

Des passionnés aux manettes

Le Petit Tambour qui danse, c'est avant tout une
ambition portée par la commune de Cadenet :
faire vibrer le village au rythme d’un festival
accessible, exigeant et profondément humain.
Imaginé avec le soutien du service culturel,
I'événement transforme, le temps de quelques
soirées, la place du village en véritable scéne a
ciel ouvert.

La direction artistique impose une ligne claire :
pas de programmation formatée, mais des
rencontres musicales fortes, mélant jazz et
musiques du monde. Chaque concert devient un
moment de partage, la frontiére artistes-public
disparait au profit de l'intensité du live.

En coulisses, lorganisation repose sur
une collaboration étroite avec les équipes
municipales et des professionnels du spectacle.
Une mécanique discréte mais essentielle,
garantissant des conditions techniques solides
sans jamais perdre l'esprit du lieu : simple,
chaleureux, presque familier.

Au fil des éditions, le festival a trouvé son
équilibre : une scéne de qualité, des artistes
reconnus, une atmosphére fidéle a son ADN,
un rendez-vous porté par la musique et par ce
qu'elle fait naitre chez celles et ceux quila vivent,

== Le Petit Tambour qui danse reflects
Cadenet’s ambition to host a festival that
is accessible, high-quality and deeply
human. With artistic direction by musician
Kevin Reveyrand, it focuses on genuine
musical encounters, blending jazz and
world music in a relaxed, open-air setting.
Backed by local teams and professionals,
it combines strong production values with
a warm, intimate atmosphere where music
and connection go hand in hand.

VIBRER AU RYTHME DES FESTIVALS =
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Les vépres musicales

A Cucuron, les Vépres musicales s'inscrivent dans
une tradition estivale bien installée. Organisées dans
I'église du village, elles mettent a I'honneur la musique
sacrée et le répertoire classique, interprétés dans un
cadre qui en révéle toute larichesse.

Leformat,enfindejournée,donneunrythmeparticulier
a ces concerts. Le public s'installe, 'écoute se fait plus
attentive, et la musique prend toute sa place, portée
par 'acoustique du lieu.

Au fil des éditions, ce rendez-vous a su trouver son
public, attiré par une programmation exigeante et des
artistes invités qui investissent pleinement cet espace.
Une proposition plus confidentielle dans la saison, qui
apporte une autre lecture de la musique, centrée sur
I'écoute et la qualité d'interprétation.

® Du 19 juillet au 15 aout 2026

== Ln Cucuron, the Vépres musicales are a long-
standing summer tradition, featuring sacred and
classical music performed in the village church.
Held in the early evening, these concerts offer an
intimate listening experience, enhanced by the
venue’s acoustics. With a refined programme and
dedicated artists, they attract an audience seeking
a more contemplative musical moment.

Le pianO du lac

Avec Le pianO du lac, la musique prend une forme
inattendue. Un piano posé sur I'eau, des musiciens sur
un radeau, et le public installé tout autour.

Le spectacle joue avec le lieu sans en faire trop :
on regarde, on écoute, et le paysage fait partie du
moment.

En 2026, la tournée fait étape a I'étang de la Bonde, un
site naturel trés apprécié, qui se préte particulierement
a ce type de rendez-vous. Un concert qui change
|égérement les repéres, juste assez pour marquer.

@ Les 27 et 28 juillet 2026

=& With Le pian0 du lac, music takes on a unique
form: a piano set on the water, musicians on a
floating stage, and the audience gathered around.
Blending sound and landscape, the experience is
both simple and striking. In 2026, the tour stops at
the Etang de la Bonde, a natural setting perfectly
suited to this unusual concert,
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Festival Durance Luberon

Le Festival Durance Luberon ne se concentre pas
sur un seul lieu. Il se déploie de village en village,
d’'une rive a 'autre de la Durance, entre Luberon et
pays aixois.

Sa particularité tient justement dans ce format
itinérant, qui permet de découvrir des concerts
dans des cadres trés différents : cours de chateaux,
églises, places de village... autant de lieux choisis
pour accueillir la musique au plus prés du territoire.

La programmation assume cette diversité. D’'une
soirée a l'autre, on passe du jazz a l'opéra, des
musiques du monde au répertoire classique,
avec une volonté claire : proposer des concerts
accessibles, sans cloisonner les styles.

® Du 7au22aoiit2026

== The Festival Durance Luberon unfolds
across multiple villages, from one side of the
Durance to the other, offering concerts in a
variety of settings - from chateau courtyards
to churches and village squares.

Its diverse programme spans jazz, opera,
world and classical music, with a focus on
accessibility and variety.




Le Cigalon

A Cucuron, le cinéma Le Cigalon ne se limite pas a une
salle. Géré par I'association Basilic Diffusion, il propose une
programmation réguliére tout au long de I'année, mélant
films récents, cinéma d’auteur et séances spéciales.

Mais son role va bien au-dela. Depuis 2019, La Tournée du
Cigalon déploie le cinéma dans les villages du Sud Luberon.
Des projections sont organisées toute 'année dans les salles
communales, permettant a chacun d’accéder au cinéma au
plus prés de chez lui.

Al'été, cette dynamique prend une autre dimension avec prés
de 30 séances en plein air proposées dans différents villages
du territoire. On s'installe dehors, a la tombée de la nuit, et
le cinéma devient un moment partagé, simple et accessible.
Porté par une équipe et un réseau de bénévoles, Le Cigalon
s'impose comme une Véritable animation culturelle du
territoire, en créant du lien et en faisant circuler le cinéma
bien au-dela de Cucuron.

== In Cucuron, Le Cigalon is more than just a cinema,
offering a diverse programme year-round. Through La
Tournée du Cigalon, it brings films to villages across South
Luberon, with indoor screenings throughout the year and
around 30 open-air sessions in summer. Supported by a
dedicated team and volunteers, it plays a key role in making
cinema accessible and fostering local connections.

Festival des films en avant premiére

A Cucuron, le Cinéma Le Cigalon propose chaque été un
rendez-vous a part : un festival de films en avant-premiére,
organisé sur quelques jours a la fin du mois d’aout.

Le principe est clair : découvrir des films avant leur sortie
nationale, souvent présentés dans de grands festivals
comme Cannes. Chaque journée s'articule autour de deux
projections, I'une en salle en fin d’aprés-midi, I'autre en plein
airle soir. Le festival joue sur ce double format. On commence
au cinéma, puis on se retrouve a la nuit tombée dans la cour
de I'ancienne école, avec la possibilité d’apporter son pique-
nique ou de profiter d’'une buvette sur place.

Sur trois jours, six films sont présentés, offrant un apercu
de la programmation a venir et une autre maniére de vivre
le cinéma, plus collective et plus détendue. Un rendez-vous
discret mais précieux, qui prolonge I'été et donne acces, le
temps de quelques soirées, a un cinéma encore inédit.

® Du 24 au 26 aoiit 2026

=& In Cucuron, Le Cigalon hosts a late-summer film
festival featuring advance screenings over a few days in
August. With a mix of indoor and open-air showings, it offers
a relaxed, shared cinema experience, often showcasing
films ahead of their national release, including titles from
major festivals.

BASILIC DIFFUSION

Fait battre le coeur du 7¢ art

Derriére I'écran du Cigalon il y a Basilic
Diffusion, une association qui fait du cinéma
bien plus qu'une simple projection. Leur
ambition est de transformer chaque séance
en moment de partage et faire du 7¢ art un
véritable levier de lien social a I'échelle du
Sud Luberon.

Portée par une équipe de salariés engagés,
accompagnés de volontaires et de jeunes
en service civique, I'association développe
un projet culturel vivant. Ateliers, actions
d’éducation a I'image, rencontres avec des
réalisateurs : le cinéma se prolonge au-dela
de I'écran et invite a I'échange.

Basilic Diffusion déploie également ses
actions hors les murs, avec des projections
itinérantes dans les villages et des séances
en plein air durant I'été. Une maniére d'aller
a la rencontre des habitants et de faire
circuler les films, mais aussi les idées et les
émotions. A travers toutes ces initiatives,
I'association défend une vision du cinéma
accessible, ancrée dans le territoire et
résolument tournée vers le public.

=& Behind Le Cigalon is Basilic
Diffusion, a passionate team
dedicated to making cinema a true
social experience in South Luberon.
Beyond screenings, they organise
workshops, meet directors and
introduce young audiences to film.
Their standout idea: taking cinema
on the road, bringing screenings to
villages year-round and turning each
one into a shared, local event.

n
[ |
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Fete de la biére

A Cadenet, la féte de la biére revient chaque été sur
la place du village. Micro-brasseurs, foodtrucks et
concerts composent une soirée pensée pour profiter
simplement, au fil des dégustations.

On circule d'un stand a 'autre, on découvre des biéres
artisanales, on s'arréte, puis on reste un peu plus
longtemps que prévu. La musique accompagne la
soirée sans prendre le dessus, laissant toute sa place au
moment partagé.

e Le 83aoiit 2026

=& /n Cadenet, the beer festival returns each
summer to the village square, bringing together
craft brewers, food trucks and live music. It's a
relaxed, social evening built around tasting and
sharing, where people wander, discover and settle in.
In 2026, it takes place on August 8.

Festival de
La Roque d’Anthéron

Le Festival International de Piano de La Roque
d’Anthéron est I'un des grands rendez-vous musicaux de
I'été en Provence. Créé en 1981, il attire chaque année
des pianistes de renommeée internationale, autour d'une
programmation exigeante qui fait sa réputation.

Organisé sur plusieurs semaines, le festival déploie
aussi une partie de sa programmation hors de son site
principal. Ces concerts permettent de faire circuler la
musique dans différents lieux du territoire, dans des
formats plus proches du public.

Dans ce cadre, le festival fait parfois étape a Cucuron,
le temps d'un concert. Une maniére de prolonger
I'événement au-dela de La Roque d’Anthéron et de créer
des points de rencontre plus intimistes.

== The International Piano Festival of La Roque
dAnthéron is a major summer event in Provence,
renowned for its high-level programme and world-
class pianists.

Alongside its main venue, it also hosts concerts in
other locations, occasionally stopping in Cucuron -
offering more intimate performances and bringing the
festival closer to local audiences.
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Modélisme naval

A Cucuron, le rassemblement de modélisme
naval attire chaque année passionnés
et curieux autour de l'étang. Pendant
un week-end, bateaux miniatures et
maquettes prennent place sur l'eau, dans
une démonstration a la fois technique et
accessible.

Voiliers, remorqueurs, bateaux anciens
ou modéles plus contemporains... les
participants présentent leurs réalisations et
les font naviguer, offrant un apercu du travail
de précision que demande cette discipline.

Le public circule librement autour de I'étang,
observe, échange avec les passionnés et
découvre un univers souvent méconnu. Un
rendez-vous singulier, qui apporte une autre
lecture du lieu et attire un public varié, bien
au-dela des amateurs.

@ Fin du mois d’aoiit 2026

== In Cucuron, the model boat gathering
brings enthusiasts and visitors together
each year aroundthe pond. Over a weekend,
detailed miniature boats take to the water,
showcasing the craftsmanship behind the
hobby. Open to all, the event offers a relaxed
chance to watch, learn and connect, usually

held at the end of August.




L'ETE COMMENCE ICI!
VIVEZ NOS SOIREES
ENTRE VINS, MUSIQUE
ET ART DE VIVRE

PASTIDE DU LAVAL
CADENET

DOMAINE DE LA CASTELETTE
LA TOUR-D'AIGUES

MAS DIONYSOS

PLUS D'INFORMATIONS LA MOTTE-D'AIGUES
SCANNEZ-MOI

Of a0
W DOMAINE SAINT VICTOR
R LA TOUR-D'AIGUES

L'ABUS D'ALCOOL EST DANGEREUX POUR LA SANTE, A CONSOMMER AVEC MODERATION
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e Sud Luberon ne se parcourt
Lpas, il se découvre a son rythme.

Chaque journée se compose
librement : une balade, une rencontre,
une activité, un moment a partager.
Villages, paysages, savoir-faire et
expériences se répondent et offrent

une multitude de facons d’aborder .
le territoire. Séjour en mode slow, j}
escapade en famille ou découvertes "
plus ciblées... chacun peut construire 55

son propre itinéraire, au fil des envies.
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3 JOURS
en mode slow...

VIVRE LE SUD LUBERON I

Gouter, respirer, ralentir

e Commencez votre séjour en douceur en flanant
sur 'un des marchés du Sud Luberon. A La Tour-
d’Aigues, Cucuron ou a Saint-Martin-de-la-
brasque, producteurs et artisans proposent fruits,
légumes, fromages, huiles dolive et spécialités
locales. Loccasion de composer un pique-nique ou
simplement d’échanger.

@ Poursuivez avec une balade botanique a Peypin-
d’Aigues, a la découverte des plantes locales, a
'ombre, dans une véritable parenthése de fraicheur.

@ L'aprés-midi, offrez-vous un moment de détente
avec un massage bien-étre de Cécile Cailmail. Ses
soins, allant du massage relaxant a la relaxation
coréenne, s'adaptent aux besoins de chacun et
invitent a relacher pleinement les tensions. Ou
J oul‘ 2 laissez vous tenter par un massage de Bien-étre
Provence, en pleine nature au milieu des lavandes et
au son des cigales.

Prendre la route,
autrement

Pour cette journée, changez de rythme.
Prenez le volant d'une 2CV avec Oh My
Deuche et partez a la découverte du Sud
Luberon.

Aufil des petites routes, reliez les villages sans
contrainte :

@ Ansouis, avec ses ruelles et son chateau en
surplomb,

@ Cabrieres-d’Aigues, plus discret, au pied du
Luberon,

@ La Bastidonne ou Saint-Martin-de-la-
Brasque, au cceur de la vallée d’Aigues.

Lintérét n'est pas d’enchainer les étapes, mais
de s’arréter dés que l'envie se présente : un
point de vue, une place de village, une terrasse,
une boutique...

Prenez le temps de déjeuner dans I'un des

villages traversés, puis reprenez la route,
cheveux au vent, dans cet esprit libre et l1éger.
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Jour 3

Prendre de la hauteur,
puis ralentir

Réveil matinal pour une expérience unique : un vol
en montgolfiére au-dessus du Luberon.

@ Au lever du soleil, laissez-vous porter par le
vent. Sans bruit, le paysage se dévoile lentement
: villages, vallées, cultures. Une découverte douce
et contemplative du territoire, ot le temps semble
suspendu.

@ Aprés [latterrissage, prolongez la matinée
tranquillement : installez-vous en terrasse dans un
village voisin, prenez un café, ou profitez d'un petit-
déjeuner tardif. C'est aussi le moment idéal pour
flaner dans les ruelles, passer chez un producteur ou
acheter vos articles souvenirs du Sud Luberon.

@ Poursuivez ensuite la journée a vélo, sur les petites
routes du Sud Luberon. Vignes, champs et reliefs
doux se succédent, dans un paysage qui invite a
pédaler en douceur.

@ Faites une pause a I'étang de la Bonde : baignade,
repos a 'ombre ou lecture...et laissez la journée
s'étirer tranquillement au bord de l'eau.

== Spend three days discovering the South
Luberon at your own pace.

Start with local markets, a botanical walk and
a relaxing wellness experience, followed by a
quietevening in a vineyard. Continue exploring
the villages in a vintage 2CV, stopping along
the way to enjoy views, cafés and local spots.
End your stay with a sunrise hot air balloon
flight, then slow down again with a bike ride
through the countryside and a peaceful break
by the Etang de la Bonde.
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|

Envie de prolonger
l'expérience ?
|

Tables locales, lieux de séjour au
calme, ... autant d’adresses pour
s'attarder encore un peu.

© O Mirail,
Saint-Martin-de-la-Brasque

® Poivre Rose, Grambois

® Le lavoir, Cucuron

@ Café du Lac, La Motte-d’Aigues
@ Café chou, La Tour-d’Aigues

@ Domaine Saint Victor,
La Tour-d’Aigues

@ La Bastide Saint Maurin, Ansouis
® Le Mas du Perrussier, Cucuron

©® Le Mas du Colombier, Cadenet

@ Le Relais du Grand Logis, Mirabeau
® Lou Ami, Villelaure

S'EVADER : e
AU COEUR

YOTRE REJCUR

e A
EVADEZ-VOUS EN 2CV !

06 45 47 43 24 - OHMYDEUCHE.FR




Quelques jours
pour partager
en tribu

Explorer, jouer, découvrir... Le Sud
Luberon se préte parfaitement a
des moments a vivre en famille. A la

recherche de nature, d'activités ludiques

ou de découvertes, chacun trouve de
quoi s'amuser et s'‘@merveiller.

Se dépenser
en plein air

Partez pour des balades accessibles aux
plus jeunes, idéales pour bouger tout en
s’amusant.

A Cadenet, le site du chateau devient
un véritable terrain d'exploration avec
ses passages creusés dans la roche, ses
terrasses et ses points de vue.

Pour aller plus loin, partez en balade
ou participez a un atelier avec Savante
Nature, pour découvrir les plantes, les
insectes et les paysages de maniére
ludique et interactive.

Pour une activité plus dynamique,
direction Forest Sensation a La Tour-
d’Aigues, un parc accrobranche en pleine
nature avec tyroliennes et parcours
adaptés a différents ages.

Découvrir en s'amusant

Dans le Sud Luberon, les villages deviennent des
terrains de jeu.

Carte en main, indices a décrypter, les enfants se
glissent dans la peau denquéteurs. A Cucuron
comme a Cadenet, les parcours “Intrigue dans la
ville” invitent a regarder autrement : un détail sur
une facade, une ruelle discréte, une place animée...
tout peut devenir un indice. A Cucuron, le jeu de
piste de la Glaciére prolonge I'aventure, en guidant
petits et grands a travers le village.

Cette facon de découvrir en jouant se retrouve
ailleurs : 3 Mirabeau avec le géocaching du Chateau
de Clapier, ou au Domaine Le Novi avec le jeu des
Pitchouns, pensé pour les plus jeunes. On avance,
on observe, on manipule... sans jamais avoir
I'impression de “visiter”.

Et puis il y a ces lieux qui marquent autrement.
A Ansouis, le Musée extraordinaire intrigue et
amuse. A Cucuron, le musée Marc Deydier ouvre
une véritable porte dans le temps : installé dans un
hotel particulier, il rassemble vestiges gallo-romains,
objets du quotidien, photographies anciennes... mais
aussi une collection liée a la géologie, qui permet
de découvrir le territoire autrement, a travers ses
roches, ses formes et son histoire.

La découverte devient concréte, presque vivante.
On ne regarde pas seulement : on imagine, on se
projette, on partage.

VIVRE LE SUD LUBERON I
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Approcher les animaux

Dans le Sud Luberon, les rencontres avec les animaux
se vivent au plus preés, dans des lieux accessibles et
authentiques.

A Cucuron, Cheval Enjeu propose une approche douce
de I'équitation, centrée sur la relation avec le cheval.
On apprend a observer, 8 comprendre, a évoluer aux
coOtés de I'animal, dans un cadre calme et naturel.

A Villelaure, le parc aux autruches Villerassik Parc
offre une expérience plus insolite. Ces animaux
impressionnants se découvrent de prés, dans un
environnement ouvert qui permet dobserver leur
comportement et d’en apprendre davantage sur leur
élevage.

Chez Pampilles et Barbichettes, les enfants
rencontrent les chévres et découvrent la vie de la
ferme, dans une approche simple et accessible.

Pour prolonger I'expérience, partez en balade avec
des anes au Domaine Saint-Victor. Une maniére
différente de découvrir les paysages, au rythme des
animaux, idéale pour les plus jeunes.

Des moments simples, souvent marquants pour les
enfants.

== The South Luberon is perfect for family adventures,
combining nature, play and discovery.

Enjoy easy walks around places like Cadenet castle or
the Etang de la Bonde, try treetop courses at Forest
Sensation, or explore nature with Savante Nature.

Villages turn into playgrounds with games and treasure
hunts, while museums like the Musée extraordinaire or
Musée Marc Deydier make learning fun and interactive.

Meet animals up close, from horses and donkeys to
goats and even ostriches, or simply cool off with a swim,
an artisan ice cream or a relaxed evening at the cinema.
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Se rafraichir
et se détendre

Quand la chaleur monte, 'étang de la Bonde
devient un point de repére évident. On s’y
baigne, on S’installe a 'ombre, on alterne jeux
et moments calmes au bord de 'eau.

Pour une pause gourmande, plusieurs glaciers
du territoire permettent de faire une halte
appréciée en famille. A Cucuron, La Glaciére ;
a Ansouis, LArt Glacier, installé dans un cadre
plus naturel et ombragé ; a La Tour-d’Aigues,
Maboule & Givreée : trois fagons différentes de
savourer une glace, selon I'envie du moment.

Autre option pour faire une vraie coupure : le
cinéma. En salle climatisée ou en plein air le soir
dans les villages, ces projections font partie
des rendez-vous simples a partager en famille.

Lotstnd) de Pletrn) AotR

a partir de 7 ans et pour tous !

SPAINTBALLY | :

EQUITATION RELATIONNELLE
" Découvrirle cheval autrement COUI"S, Stages

et randonnées
en Provence

Chemin de Gramenon
84160 Cucuron
contact@cheval-enjeu.fr
0684554209
www.cheval-enjeu.fr

Pour plus d’'informations, visitez www.cheval-enjeu.fr



Le Pavillon

de Galon,

un air de Toscane
en Luberon

L
Cucuron,al’écartduvillage, le Pavillon de Galon

se dévoile progressivement. Une fois passé le
portail, le regard accroche immédiatement quelque
chose : une ligne, une perspective, un équilibre.

La propriété s'organise autour d’'un ancien pavillon de  Aufildelavisite, on circule entre les terrasses, les allées et
chasse du XVIII® siécle, implanté sur un site occupé lesdifférentsniveaux.Lesvuess'ouvrent progressivement
depuis I'Antiquité. Lorsque Guy Hervais et sa femme  sur le paysage environnant, avec une organisation qui
acquiérent le domaine en 1999, l'ensemble est a  évoque, par moments, certains jardins italiens.

restaurer. lls entreprennent alors un travail de fond, ala e Pavillon de Galon ne cherche pas 4 en faire trop. Clest
fois sur le bati et sur le paysage, avec une volonté claire:  yn lieu construit avec précision, ol le végétal, la pierre
redonner cohérence au lieu. et I'eau s'équilibrent. Un jardin qui se lit facilement, mais
Ancien photographe, Guy aborde le jardinavecunregard  dont la composition révéle, a mesure qu'on avance, une
trés précis. Les volumes, les alignements, les ouvertures  véritable exigence dans le détail.

sont pensés pour structurer l'espace et guider I'ceil. Rien  Classé Jardin remarquable, il fait aujourd’hui partie des
nestlaissé au hasard: chaque perspective est construite,  jieux les plus singuliers du Sud Luberon, a la fois accessible
chaque élément trouve sa place. et marquant.

Le jardin, créé a partir de 2004, s’inspire du jardin a
la francaise tout en restant ancré dans le paysage
méditerranéen. Cyprés, buis, oliviers, vignes et
vergers composent une palette volontairement sobre,
travaillée sur les formes et les contrastes plutot
que sur l'accumulation. Certains arbres marquent
particulierement la visite. Les platanes bicentenaires,
imposants, déploient leurs branches et offrent une
ombre dense, presque enveloppante. Leur présence
donne immédiatement de 'ampleur au lieu et crée une
atmosphére a part, plus fraiche, plus calme. A proximité,
un immense magnolia attire lui aussi le regard. Par son

@ Préparez votre visite de ce lieu unique ou
découvrez les événements qui rythment la vie
du jardin sur boutique.sud-luberon-tourisme.fr

= Tucked away near Cucuron, the Pavillon de Galon
reveals a carefully designed landscape built around an
18th-century hunting lodge. Restored by Guy Hervais, a
former photographer, the garden reflects a precise eye for
composition, with structured lines, balanced perspectives and
a strong attention to detail. Inspired by formal French gardens
yet rooted in Mediterranean planting, it combines cypress

volume et son port, il simpose naturellement dans le trees, olive groves, vineyards and terraces. Towering plane
paysage, devenant 'un des points forts du jardin. trees and a remarkable magnolia add scale and character,
L'eau accompagne le parcours. Quatre bassins, alimentés while water features bring rhythm and calm. Recognised as
par une source et un systéme d'irrigation ancien, a “Jardin remarquable; it offers a refined and harmonious
ponctuent le jardin et créent des points de respiration. experience, with subtle hints of Italian landscapes.
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@ Savon Solide Surgras
Miel de Lavande, 6,50€
Green Uto - Ansouis
www.greenutopie.fr

@ Jus de raisin bio, 5,50€
Auberge du Grand Réal

La Bastidonne
www.bourguette-autisme.org
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NAYETTES
FLEUR
IFORANGER

@ Pot de miel, 19,50€ / kg
La Miellerie du Grand
Luberon, Cucuron

La shopping-list de I'ete :
nos coups de coeur
a rapporter chez vous

@ Batavia - Assiette
céramique, 32€

Galerie Juliet S - Ansouis

www.juliet-s.com

@ Navettes ala fleur
d’oranger, 6,90€
Volpert - Ansouis
www.patisserie-volpert.fr

@ Bougie artisanale

feuilles de figuier, 15€

Joséphine - Cucuron

www.bougies-josephine.com

@ Croustaillou

Pate a tartiner, 8,90€
Bastide du Laval - Cadenet
www.bastidedulaval.com

@ Huile d’'olive Domaine
Mas Galon Bio fruité vert
intense, 23,50€ /1

Moulin Dauphin - Cucuron
www.moulin-dauphin.com

@ Tapenade noire

de Provence bio, 4,80€
Domaine Oliversion - Cucuron
domaineoliversion.fr



@ Magnets

Sud Luberon, 4€ Déce m“.,eg
Sud Luberon E wniver 747
Tourisme Cucuron aues

DISTILLERIE
MUSEE

et La Tour-d’Aigues

BOUTIQUE

www.distillerie-aromaplantes.com

L’OCCITANE

EN PROVENCE

Vivez l'expérience L'Occitane en Provence

@ Puzzle

Découvrez sa Manufacture
et sa Boutique a Manosque

Oh My Deuche, 25€
Oh my Deuche @ Coussin de Lavande Bio, 14€ _ -
La Bastide des Jourdans La Provence en bouteille - Cucuron st

Visitez le nouveau parcours immersif,
interactif et artistique.

www.laprovenceenbouteille.com

Informations & réservation sur
www.visiteloccitane.com

Et bien d’autres souvenirs
a découvrir chez nos
professionnels locaux!

PRODUCTEUR & DISTILLATEUR

L'ART DE LA VRAIE LAVANDE

La lavande
fine,
le charme de
la Provence

VISITES
ATELIERS

EVENEMENTS v _
BOUTIQUE o {

“Porté pari ur'l&é !e |lle de pr@ducteurs et dlstlllateurs de .
le Musée de la 'avande Luberon vous invite a vivre une lmmer D
;v TTare dans un savoir-faire V|vant au coeur de la Prov*c‘f

Q Billetterie '_ "

musgedelavéndeJ comk

i l'r

“ 1 I~

00
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uberon
e 3

es saveurs franches, des produits
| Dtravaillés avec soin, des lieux ou

I'on s’arréte volontiers... Ici, tout
donne envie de goliter, de tester, de
s’attarder un peu plus longtemps.
On passe d'une rencontre a une
dégustation, d'un domaine a une table,
avectoujours cette mémeidée: profiter,
comprendre et se laisser surprendre
par ce que le Sud Luberon a a offrir.

A




Nos producteurs
d’exception

ertains producteurs font le choix de

faire autrement. Derriere chaque
culture, chaque produit, il y a une réflexion,
des convictions et une volonté affirmée de
produire avec sens.

Agriculture biologique, pratiques respectueuses
des sols, attention portée aux cycles naturels...
ces femmes et ces hommes sengagent au
quotidien pour proposer des produits de qualité,
issus d’un travail exigeant et réfléchi. A travers
leurs démarches, ils défendent une vision sincére
de leur métier, ot golt, respect du vivant et
cohérence guident chaque décision.

=& Some producers choose to do things
differently, guided by strong values and a clear
sense of purpose. Through organic farming,
respect for natural cycles and careful attention to
the land, they create high-quality products rooted
in thoughtful, committed practices, where taste
and respect for nature go hand in hand.

— Une délicieuse facon de découvrir le Luberon,
FAIRE SES COURSES CHEZ LES PAYSANS !

UCTEURS

. A Cadenet

Chantal L
et Patrick Ochs 4N

Terroirs de Saint Laurent

A Beaumont-de-Pertuis, Chantal et Patrick Ochs ne se
sont pas contentés de planter des oliviers. Depuis une
vingtaine d’années, ils ont cherché a comprendre I'arbre
en profondeur, a observer ses réactions, ses cycles, ses
besoins. Sur leur domaine Terroirs de Saint Laurent, leur
travail s'est construit progressivement, en questionnant
chaque geste.

Trés vite, cette recherche les améne plus loin que la
simple culture. lls expérimentent, testent, ajustent, jusqu’a
développer leurs propres facons de faire, toujours sans
produits chimiques. Leur objectif reste le méme : obtenir un
produit juste, fidéle au fruit, sans compromis sur la qualité.
Le résultat se retrouve dans leur huile, reconnue pour sa
richesse en polyphénols, des antioxydants naturels liés a
ses qualités nutritionnelles.

Cette exigence les pousse aussi a repenser la
transformation. Ils concoivent plusieurs moulins, les font
évoluer, jusqu’a trouver une solution qui leur correspond :
un moulin mobile, capable de presser les olives directement
apres récolte. Aujourd’hui, cet outil est partagé avec une
douzaine d'oléiculteurs engagés dans la méme démarche,
au sein de leur collectif Oliverons.

Mais leur travail ne s’arréte pas la. Aprés avoir appris, testé
et affiné leurs pratiques pendant des années, ils souhaitent
désormais transmettre. Leur projet : créer un lieu de
formation, pour partager leur approche et tout ce qu'ils ont
construit autour de l'olivier.

== /n Beaumont-de-Pertuis, Chantal and Patrick Ochs
have spent 20 years refining a natural, experimental
approach to olive growing, producing high-quality,
antioxidant-rich oil. They also developed a mobile mill
to press olives immediately after harvest, now shared
with other growers, and plan to pass on their expertise
through a dedicated training space.

~
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Laurence

et Pierre Jaubert
Les Truffes de Souliere

Au pied d’Ansouis, sur le lieu-dit de la Souliére,
Pierre et Laurence Jaubert cultivent la truffe
avec rigueur et engagement. Sur leurs 22
hectares en agriculture biologique, ils suivent
de prés l'évolution des arbres et du sol,
dans une pratique qui demande attention et
précision a chaque étape.

Le cavage, moment clé de la récolte, se
fait avec des chiens truffiers qu’ils ont eux
méme dressés. Un travail patient, basé sur
I'observation et la complicité, essentiel pour
repérer la truffe sans la détériorer.

Au fil des saisons, ils affinent leurs gestes et
leur compréhension du terrain, dans une culture
ou I'expérience joue unrdle central. lls affirment
une maniére de travailler guidée par la qualité
du produit et le respect de leur environnement.

e Envie de participer a un atelier de cavage ?
Rendez-vous sur
boutique.sud-luberon-tourisme.fr

=& Near Ansouis, Pierre and Laurence
Jaubert grow organic truffles with care and
precision, closely monitoring soil and trees
across their land.

Harvesting is done with dogs they have
trained themselves, relying on patience,
experience and a deep understanding of
their environment.
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Jacqueline ™ 2
et Bernard Vittoro
Distillerie de La Bastide
Saint Maurin

A Ansouis, Jacqueline et Bernard Vittoro ont fait
de la Bastide Saint Maurin un lieu de production
a part entiére. Sur leur domaine, ils cultivent
lavande, immortelle, oliviers et arbres truffiers,
sans pesticides, avec une attention constante
portée aux équilibres naturels.

La distillation occupe une place centrale dans
leur travail. Bernard transforme lui-méme les
plantes récoltées sur place, souvent juste aprés
la coupe, pour en préserver toutes les propriétés.
Certaines, comme l'immortelle, demandent une
grande réactivité et un savoir-faire précis. Tout
est pensé pour maitriser I'ensemble du processus,
de la culture 3 la transformation. A travers leur
travail, ils défendent une approche exigeante, ol
la qualité des produits repose sur la maitrise des
gestes et une connaissance fine des plantes.

== In Ansouis, Jacqueline and Bernard
Vittoro grow lavender, immortelle, olive
and truffle trees on their estate, without
pesticides and with close aftention to
natural balance.

Bernard distills the plants on site, often
just after harvest, ensuring quality through
precise timing and a strong understanding of
each plant.




La bourriche du coin

Ancien marin pécheur, il s'appuie sur une
expérience construite au fil des années, avec
une connaissance précise des produits, des
saisons et des provenances. |l ne laisse rien
au hasard : sélection rigoureuse, fraicheur
irréprochable et conseils adaptés.

Mais Fabrice ne s'est pas arrété la. Avec son
bar a coquillages, il a imaginé un lieu vivant,
ou l'on peut s'attabler, déguster sur place et
profiter d'un moment convivial. Huitres, tapas
de la mer, soirées a théme, verres partageés...
I'adresse attire autant les habitués que les
curieux, venus pour une pause simple et
généreuse.

Dans un village ol la mer semble loin, il a su

créer une adresse a part, devenant un rendez-
vous incontournable.

LES TRUFFES DE ERES
Démonstration de e
du ler mai au 31

Venez vivrie une expérience unigue en assistant au cavage
d'une truffiere du Luberon. Vous accompagnerez Pierreet |
Laurence Jaubert, les trufficulteurs, et leurs chiens truffiers, a
la recherche de I'un des trésors de la gastronomie frangaise :
la truffe d'été, ou Tuber Aestivum, appelé communément
truffe blanche.

L

J

P~ T
Dés5 ans
s Nous conseillons aux participants de porter des
' vétements longs et couvrants pour viter les
piqares dinsectes.
Villelaure.
Prix selon la prestation choisie. Réservation sur :
boutique.sud-luberon-tourisme.fr

=
2
=1
~

69 b, boulevard des platanes | 84240 Ansouis
04 90 09 90 54

garrigue-restaurant.fr
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Les 5 sens du vin
visites et ateliers

Dans le Sud Luberon, le vin se découvre autant
qu'il se déguste. Porté par 'AOC Luberon, le
vignoble s'inscrit dans un paysage faconné par
le climat méditerranéen et le savoir-faire des
vignerons, donnant naissance a des vins reconnus

pour leur fraicheur et leur équilibre.

Le territoire rassemble une grande diversité d’acteurs::
domaines indépendants, caves coopératives et unions
de producteurs, qui participent ensemble a la richesse
de I'appellation.

Au-dela de la production, ces lieux ouvrent leurs
portes et proposent de nombreuses expériences.
Dégustations, visites de caves, rencontres avec les
vignerons, ateliers autour des ardmes ou balades dans
les vignes... 'cenotourisme fait partie intégrante de la
découverte du territoire.

Approcher le vin par les sens (regarder, sentir, gouter)
devient alors une maniére concréte de comprendre le
terroir, les cépages et le travail de ceux qui le font vivre
au quotidien.

Les Sunsets Vignerons

Organisés tous les étés et pour la 8¢ édition
en 2026, les Sunsets Vignerons proposent
une immersion compléte dans l'univers du
vin, portée collectivement par les offices de
tourisme du Luberon, les domaines viticoles
et l'appellation, dans le cadre du label
Vignobles & Découvertes.

Le principe est simple, et identique d'un
domaine a l'autre : une soirée en trois temps,
pensée pour comprendre le vin en le vivant.
Tout commence par une balade guidée dans
les vignes, au moment ol la lumiére décline.
Accompagné du vigneron, on découvre les
cépages, les sols et le travail de la vigne,
directement sur le terrain.
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La visite se poursuit dans les chais et les caves,
pour comprendre les étapes de vinification,
des vendanges a 'élevage.

Puis vient le temps de la dégustation, autour de
plusieurs cuvées du domaine, accompagnées
d’'une planche ou d’un repas selon la soirée. Ces
accords mets et vins, souvent construits autour
de produits locaux, prolongent la découverte
de maniére concréte et conviviale.

Organisées dans différents domaines du
Luberon, ces soirées offrent une approche
compléte et accessible du vignoble
comprendre, goUter, échanger... dans un cadre
privilégié, au coeur des vignes.

@ Informations et réservations

sur boutique.destinationluberon.com



Les soirées et concerts
dans les domaines

Les domaines viticoles du Sud Luberon
deviennent aussi des lieux de vie et de
rencontre. On compte plus de 130 animations
dans nos domaines viticoles chaque été!

Dans les vignes ou sur les terrasses des
domaines, la musique accompagne la
dégustation. Jazz, musique actuelle ou
concerts plus intimistes viennent rythmer
ces rendez-vous, souvent organisés en fin de
journée ou en soirée. Lexpérience se prolonge
autour d’un verre de vin du domaine, parfois
accompagné de produits locaux.

Ces événements permettent dentrer dans
les caves autrement : on découvre un lieu, un
vignoble et un savoir-faire sans le cadre formel
d’'une visite. Le rapport au vin devient plus
libre, plus spontané, porté par I'ambiance du
moment et les échanges avec les vignerons.

Un autre rythme, une autre fagon de vivre
les domaines, ol dégustation et plaisir se
rejoignent naturellement.

@ Apéro, concerts, DJ mix... Découvrez toute la
programmation de I'été dans notre Agenda p.48
ou sur www.sud-luberon-tourisme.fr

Les ateliers d'ampélographie

Au domaine La Cavale, I'oenotourisme prend
une dimension plus immersive avec des
ateliers comme celui dédié a 'ampélographie,
une discipline a la croisée de la botanique et
de I';enologie.

Pensé comme une véritable initiation, cet
atelier permet de découvrir les cépages
emblématiques du Luberon, syrah, grenache ou
carignan, a travers leurs caractéristiques, leurs
différences et leur role dans les assemblages.

Aprés une premiére approche théorique autour
du cycle de lavigne, des sols et de I'appellation,
place a la pratique. Les participants dégustent
des vins issus de difféerents cépages,
les analysent, puis réalisent leur propre
assemblage a l'aide d'éprouvettes, comme de
véritables apprentis vignerons.

Un atelier a la fois pédagogique et sensoriel, qui
permet de mieux comprendre ce qui compose
unvin... en le construisant soi-méme.

e A réserver directement
sur boutique.sud-luberon-tourisme.fr
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MARRENON

MAISON DE VIGNERONS
ENTRE MER & MONTAGNES

i La boutique MARRENON
Boulevard Saint Roch
84240 LA TOUR D'AIGUES
04.90.07.51.65

Retrouvez-nous du
Lundi au Samedi :
8h30 - 12h30 / 14h30 - 19h00
Dimanche et jours fériés :
9h00 - 12h30

SCANNEZ-MOI POUR PLUS
D'INFORMATIONS

www.marrenon.com

Plaisir par Nature

L’abus d’alcool est dangereux pour la santé. A consommer avec modération

FESTIV&L _J_;Dﬂ.IDN

PASSIONS =
“"LUBERON

i
§
]
ARTISANAT :
PATRIMOINE s
ECOLOGIE g
BIEN-ETRE 25/07 :
INNOVATION :
B

DANS LE PARC DU
Chéateau de Sannes

ATELIERS / RENCONTRES SUR INSCRIPTIONS
RESERVEZ VOS CRENEAUX SUR www.passi

PASS ACCES FESTIVAL 15€ - Accés fastival grotuit 16 ans
GPS5 #La boutique - Chiteau de Sannes 1580 D37, 84240 SANNES

LABUS D'ALCOOL EST DANGEREUX POUR LA SANTE. A CONSCMMER AVEC MODERATION
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~' APERO '~
AVEC VUE

RESERVATION OBLIGATOIRE

resewatiun@&cmafnelenovi.com

22€par

personne

de 18H30
a20H00

(% DOMAINE LE NOVI ()£
Rte de Cabriares, La Tour d'Aigues ':03

AGRICULTURE
BIOLDGIOUE

wnu.domnlnllanwi.non

& Chateau Turcan
une parenthése inattendue a Ansouis

" Explorez notre musée vivant de la vigne et du vin
= Suivez le parcours enfants, ludique et curieux
# Flanez dans le jardin ampélographique

T Dégustez nos vins, au cceur du Luberon

&« Et pourquoi pas... une pause piscine privée ?

? Vivez I'expérience Chateau Turcan

contact@chateau-turcan.com | % 04 90 09 83 33
@ www.chateau-turcan.com | i@ @chateauturcan

= R EGnEan

Turcan
¥

CONCERT LIVE
VINS DU DOMAINE - FOOD TRUCKS
TOUS LES MERCREDIS

DU 15 JUILLET AU 19 AOUT
DE 18H30 A 23H30

ENTREE LIBRE - PLACES LIMITEES - RESERVATION VIVEMENT CONSEILLEE

40 | SUD LUBERON

Les événements
incontournables

Toutaulong deI'été, les vignobles du Sud Luberon
deviennent des lieux de rendez-vous ot le vin se
découvre autrement, dans une ambiance festive
et conviviale.

Le Festival Passions en Luberon, organisé au
Chateau de Sannes, en est une belle illustration.
Ce temps fort réunit vignerons, oenologues,
chefs, artisans et artistes autour d'un parcours
de dégustation, d'un marché de producteurs et
de nombreuses animations. Une belle occasion
de rencontrer les producteurs et de goiter a la
richesse du terroir local.

@ Rendez-vous le 25 juillet, sur réservation

Les Musicales dans les Vignhes proposent
une programmation itinérante de concerts jazz,
classique, chanson du monde ou francaise dans
plusieurs domaines du territoire. Le vin, la musique
et les paysages se répondent, créant des soirées
accessibles et singuliéres.

@ Du 12 juin au 26 septembre



Le Temps des Sages,
des vins qui ont une &me
& Cabrieres d'Aigues.
1e | % Ouvert toute I'année, dégustation offerte
'e] ATES . oz .
) C/ Suivez notre actualité sur nos réseaux

letempsdessages.com - 04 90 79 08 06
4 rue du bout de Viére 84240 Cabriéres d'Aigues

AMBASSADEUR DU PINOT NOIR EN
LUBERON

Sur un ton plus Iéger, le Théatre en Vigne, proposé ERTS )

aux Terrasses d’Adrien a Sannes, invite a découvrir

des spectacles dans un cadre naturel. Installées

en extérieur, ces représentations offrent une autre

maniére de vivre le lieu, en associant culture et e

paysage, dans une ambiance conviviale. W HATEMDEC R R

@ Venez découvrir la programmation
du 10 juin au 16 juillet 2026

#] DEGUSTATION & VENTE AU DOMAINE
07 52 08 59 49
Route de Lourmarin, Cucuron www.chateaulasable.com

Coté gastronomie, le Wine & Dine s'est imposé
comme unrendez-vousincontournable. Depuis 2016,
ce festival unique réunit chaque année vignerons et
restaurateurs dans un cadre d'exception, au coeur
du Luberon. Cet événement immersif offre un subtil
dialogue entre vin, gastronomie et patrimoine local.

@ Venez découvrir cette atmosphére
chaleureuse et festive le 16 juillet 2026

=& In the South Luberon, wine is something to
experience as much as to taste. Rooted in the AOC
Luberon, the region brings together independent
wineries and cooperatives offering tastings,
vineyard tours and sensory workshops.

From immersive events like the Sunsets Vignerons
combining vineyard walks, cellar visits and tastings
fo hands-on workshops at La Cavale, visitors can
learn about grape varieties and even create their
own blends.

Throughout the summer, vineyards also host
concerts, dinners and festivals such as Wine &

Autant d'événements qui permettent de

découvrir caves et domaines sous un autre
angle, en prenant le temps de partager, de
gouter et de vivre le territoire autrement.

Dine, Vins & Passion and Musicales dans les Vignes,
offering relaxed and convivial ways to discover wine,
meet producers and enjoy the local atmosphere.
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Retrouvez toute notre actualité sur les réseaux ainsi gue sur notre site internet : o lesterrassesdadrien.fr

contact@lesterrassesdadrien.fr

Q\\l//,’/ LES

o ,
ERRASSES AR e s
TN THERTRE (& ===

D'ADRIEN

théatre en
vigne

‘lesterrassesdadrien.f

Renseignements et réservations : +33 4 90 08 31 92 & boutique@domaine-lacavale.com
3017 Route de Lourmarin 84160 Cucuron
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GOUTER LE SUD LUBERON

La pistache,
l'or vert du Luberon

Discréte pendant des décennies, la pistache fait
aujourd’hui son retour dans le Luberon. Une
cultureancienne en Provence, bien présente jusqu’au
XIXe siécle, avant de disparaitre progressivement au
XXe siécle, notamment aprés les grands épisodes de
gel comme celui de 1956 et face a la concurrence
des productions importées.

Depuis la fin des années 2010, une dynamique
de relance s'organise sur le territoire. Portée par
des agriculteurs, mais aussi par des initiatives
collectives comme celles du Parc naturel régional du
Luberon, cette relance s'organise progressivement :
plantations de pistachiers, structuration d'une filiére,
accompagnement technique... Lobjectif est clair :
réintroduire durablement cette culture en I'adaptant aux
conditions actuelles.

Le pistachier trouve ici un terrain favorable. Résistant
a la sécheresse, adapté aux sols pauvres et au climat
chaud, il s'inscrit pleinement dans les enjeux agricoles
du territoire. Mais sa culture demande du temps : il
faut souvent 7 a 10 ans avant d'obtenir une production
significative, ce qui explique des volumes encore limités
aujourd’hui. Les premiéres plantations commencent
donc tout juste a produire. Encore peu présente sur
les étals, la pistache du Luberon reste aujourd’hui une
production confidentielle, mais en développement.

En cuisine, elle offre de nombreuses possibilités. Entiére,
torréfiée, en éclats, en pate ou en huile, elle s'invite
aussi bien dans des plats salés que sucrés, apportant
texture, golt et couleur. Au-dela du produit, la pistache
incarne une évolution du territoire : une agriculture qui se
réinvente, expérimente et diversifie ses cultures, tout en
restant ancrée dans son environnement.

== Once forgotten, pistachio growing is making a comeback
in the Luberon, driven by local farmers and collective
initiatives supported by the regional park. Well suited to
the dry Mediterranean climate, the pistachio tree is being
reintroduced as part of a long-term agricultural shift,

Still a rare production today, pistachios are harvested at the
end of summer and used in both sweet and savoury dishes, in
various forms. Beyond the product itself, this revival reflects
a broader evolution toward more resilient and diversified
farming on the territory.
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PISTACHE EN PROVENCE

Replanter I'avenir,
un pistachier ala fois

Derriére les premiéres récoltes de pistaches
du Luberon, il y a aussi un travail collectif.
Créée en 2018, I'association Pistache en
Provence accompagne producteurs et
porteurs de projets dans le développement
de cette nouvelle filiére : choix des variétés,
suivi des plantations, échanges de pratiques
ou encore structuration de la production.

Dans le Sud Luberon, cette dynamique se
concrétise notamment & Ansouis, ot Emilie
etFabienFioritoparticipentacetteaventure
agricole encore récente. En 2024, le village
a accueilli des démonstrations autour des
premiéres récoltes et du conditionnement
des pistaches locales, symbole d'une
culture qui commence doucement a
trouver sa place sur le territoire. Plus qu’un
simple réseau, l'association contribue a
faire émerger une nouvelle génération de
producteurs, portée par I'expérimentation,
le partage d'expérience et [envie de
construire une production locale durable.

== Founded in 2018, Pistache en
Provence supports growers and
project leaders in developing the
pistachio sector in Provence through
technical  guidance,  plantation
monitoring, and knowledge sharing.
In the South Luberon, growers such as
Emilie and Fabien Fiorito in Ansouis are
helping shape this emerging agricultural
sector, driven by experimentation and
the ambition to build a sustainable local

production.
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arce que les vacances, c'est aussi savoir lacher prise,

// s a m u se r Pprendre durecul... et ne pas se prendre trop au sérieux.

Jeux, défis et clins d'ceil au territoire viennent compléter le

en vac anc e s I séjour, pour prolonger I'expérience autrement. Une autre
m facon de découvrir le Sud Luberon tout en s'amusant !

Les mots fléchés du Sud

En Sud Luberon, il y a les paysages, les villages... et puis la facon de ——

parler. Et 13, parfois, on se regarde en se demandant: “Attends... ca veut : Horizontal

dire quoi, ca ?” Pas de panique : on vous a préparé une petite grille pour - » 2. Sauce délicieuse qui garantit
découvrir quelques expressions bien de chez nous. Promis, aprés ¢a, © un périmetre de sécurité affectif de

vous comprendrez un peu mieux les discussions locales ! .+ Quelques metres. _
1 - o/, Ce que dit une mamie

provencale quand elle te voit
tomber de vélo.

3 2 o 5. Petit &tre surexcité qui court
partout pendant que les adultes
discutent,

8. Nombre de personnes
. motivées pour grimper le Mourre
4 - Negre a14 hen plein cagnard.
. o 10. L3 ou ton téléphone na plus
de réseau, mais ol ¢a sent trés bon.

) - 12. Sport local ol 'on vise un
. cochonnet entre deux débats tres

6 1 9 . sérieux.
8 ‘e 13. Nom affectueux de 'apéro

* anisé qui fait parler tout le monde
10 1 . plusfort.

- o15. Rue pavée de village,

charmante sauf si tu es en tongs.

12

Vertical

o 1. Coiffeur gratuit, puissant, et

- rarement demande.

14 13 . o 3. Pate dolive qui transforme un
. simple bout de pain en moment de

- bonheur.

15 . 6. Ce quetu dis de celui qui veut

. "juste faire une petite balade".. et
t'embarque pour trois heures.

o 7. D) officielle des aprés-midis

apefes ‘Gl . provengaux.
OpuUenET vl 9/eblo £ « 9. Calin chaleureux qui fait fondre
ebejsed ‘¢l epe4°9 |
anbueiad 2 i  les ceeurs.
assiued |l alyanad - o 11. Trésor croustillant qui prouve
anbluiey 01 apeuade] € - que le pois chiche mérite le respect.
91ehH 6 oty ¢ .
unbog 9 IBJZSIW ! o 14. Fleur star de Provence,

photogénique méme sans filtre.
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~ Le défi
du Luberon

Dans ce décor du Sud Luberon,

7 différences
se sont glissées...

A vous de jouer pour
toutes les retrouver!
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[v)Sortir

@ CABRIERES D'AIGUES

Le Bruit des mots

Festival de littérature a haute voix
"Automne a Trieves” de Jean Giono
“Ceux qui partent”

de Jeanne Benameur

19h - Bibliothéque

@ LATOUR D'AIGUES

Le Bruit des mots

Festival de littérature a haute voix
“La femme au miroir"
d'Eric-Emmanuel Schmitt

“Le Commissaire dans la truffiere”
de Pierre Magnan

13h - Centre social de I'Aiguier

Les Estivales des Perpetus
Kobalt

18h-22h - Domaine Les Perpetus
Sur réservation

@ GRAMBOIS

Le Bruit des mots

Festival de littérature a haute voix
“Corniche Kennedy”

de Maylis de Kerangal

“L'Homme qui lisait des livres”

de Rachid Benzine

“La Place” d'Annie Ernaux

19h - Bibliothéque

@ LATOUR D'AIGUES
Fadoli’s Circus
Chapiteau Bourguette
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cet ete

@ BEAUMONT-DE-PERTUIS

Le Bruit des mots

Festival de littérature a haute voix
“Je vois des jardins partout”

de Didier Decoin

“Nous I'Europe” de Laurent Gaudé
19h - Place Gilbert Plas

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

@® LA MOTTE D'AIGUES
Marché nocturne
18h-22h - Place des cerisiers

@ LATOUR D'AIGUES

Le Bruit des mots

Festival de littérature a haute voix

"Je t'aime comme” de Miléne Tournier
"La Traversée du Mozambique par temps
calme”

18h - Bibliothéque

Fadoli’s Circus
Chapiteau Bourguette

@ ANSOUIS

Cinéma

“Les Semences du futur”
20h30 - Salle des Associations

@ LATOUR D'AIGUES
Fadoli’s Circus
Chapiteau Bourguette

@ LOURMARIN
Festival YEAH!
18h30 - 1h30

Sur réservation

@ CABRIERES D'AIGUES

Féte des Vaudois

8h-00h

Réservation conseillée

N boutique.sud-luberon-tourisme.fr

® GRAMBOIS

Féte de la forge
10h-22h - Place du vieux chéne

@ LATOUR D'AIGUES

Le Bruit des mots

Festival de littérature a haute voix
Textes d'Aragon, Queneau, Salvayre...
Lectures par Pierre-Frangois Garel et
Camille Pélicier

18h - Chateau

Fadoli's Circus
Chapiteau Bourguette

@ PEYPIN D'AIGUES

Dis Marcel

Spectacle itinérant en plein air
19h - Fontjoyeuse

Sur réservation
 boutique.sud-luberon-tourisme.fr

©® LOURMARIN
Festival YEAH!
18h30 - 1h30

Sur réservation

@ ANSOUIS
La Grande tablée villageoise
Salle Sarlin - Sous e tilleul

@ BEAUMONT-DE-PERTUIS

Dis Marcel

Spectacle itinérant en plein air
19h Sur réservation

N boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ CABRIERES D'AIGUES

Féte des Vaudois

a partir de 9h

Sur réservation

™ boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ GRAMBOIS
Féte de la forge
9h-19h - Place du vieux chéne

Au fil de la soie

Atelier de sériciculture

10h ou 16h - Magnanerie de Grambois
de 20 & 35€

Sur révervation
boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ LA MOTTE D'AIGUES
Féte de la péche et de I'eau
9h-17h - Etang de La Bonde




@ LATOUR D'AIGUES
Fadoli’s Circus
Chapiteau Bourguette

@® LOURMARIN
Festival YEAH!
18h30 - 1h30

Sur réservation

@ LATOUR D'AIGUES

Les Estivales des Perpetus
17h-21h - Domaine Les Perpetus
Sur réservation

@ ANSOUIS

Visite guidée du village

10h-12h

8€ - Sur réservation

N boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ SANNES

Thééatre en vigne

Yves Pujol dans “/'adore ma femme”
21h - Les Terrasses d’Adrien

25€ - Sur réservation

@ CABRIERES D'AIGUES

Le Temps du terroir

19h-21h30 - Le temps des sages

25€ - Sur réservaton

N boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

@ LA MOTTE D'AIGUES
Marché nocturne
18h-22h - Place des cerisiers

@ SANNES

Electro Sunset Session
Ben Perrin - DI Marty @)
19h - Chateau de Sannes
Sur réservation

@ LATOUR D'AIGUES

Les apéros de Maison Valdéze
DJ Matéo Fritz )

19h30 - Maison Valdeze

@ BEAUMONT-DE-PERTUIS
Marché nocturne
17h-22h

@ GRAMBOIS

Au fil de la soie

Atelier de sériciculture

10h ou 16h - Magnanerie de Grambois
de 20 a 35€ - Sur révervation

N boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ LA TOUR D'AIGUES
Festival Country - Country Jamboree

@ GRAMBOIS

Au fil de la soie

Atelier de sériciculture

10h ou 16h - Magnanerie de Grambois
de 20 a 35€ - Sur révervation
 boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ LATOUR D'AIGUES

Rétro Classic collection

& Féte champétre

9h-17h30 - Espace Georges Soleilhet

@ LA TOUR D'AIGUES

Les Estivales des Perpetus
17h-21h - Domaine Les Perpetus
Sur réservation

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

@ LA MOTTE D'AIGUES
Marché nocturne
18h-22h - Place des cerisiers

@ SANNES

Théatre en vigne

Jeffou le gnou - “Je panse, donc je suis”
21h - Les Terrasses d’Adrien

25€ - Sur réservation»

@ GRAMBOIS

Au fil de la soie

Atelier de sériciculture

10h ou 16h - Magnanerie de Grambois
de 20 a 35€ - Sur révervation

N boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ LA BASTIDONNE
Exposition du photographe
Bertrand Périsson

Atelier Lou Sarraié

@ VITROLLES-EN-LUBERON
Inventaire des hétérceres du Luberon
Dés 10 ans

21h30-2h

@ BEAUMONT-DE-PERTUIS
Country dance afternoon
a partir de 14h - Salle Codonel

@ CADENET
Féte de la musique

@ GRAMBOIS

Au fil de la soie

Atelier de sériciculture

10h ou 16h - Magnanerie de Grambois
de 20 a 35€ - Sur révervation

N boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ LA BASTIDONNE
Exposition du photographe
Bertrand Périsson

Atelier Lou Sarraié

@ LATOUR D'AIGUES
Féte de la musique
a partir de 18h

@ MIRABEAU
Féte de la musique
20h-00h

@ LATOUR D'AIGUES

Les Estivales des Perpetus
17h-21h - Domaine Les Perpetus
Sur réservation

@ ANSOUIS

Visite guidée du village

10h-12h - 8€ - Sur réservation

N boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ CUCURON

Les mercredis de La Cavale
Shake the Swing @)
19h-22h - Domaine La Cavale

© LATOUR D'AIGUES

Feu de la Saint Jean
18h-00h - Place du Chateau

@ SANNES

Concert au Chateau de Sannes
Jukebox @)

19h - Chateau de Sannes

Sur réservation

@ CADENET
Les Estivales de Marrenon
Bastide du Laval

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

AGENDA =
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@ LA MOTTE D'AIGUES
Marché nocturne
18h-22h - Place des cerisiers

@ LATOUR D'AIGUES

Festival international

des Orchestres de jeunes
Orchestres de jeunes de Sandnes,
Norvege (45 musiciens)

19h - Chateau

@ SANNES

Théatre en vigne

Anthony Joubert

‘A quel moment ¢a a merdé”
21h - Les Terrasses dAdrien
25€ - Sur réservation

@ LATOUR D'AIGUES

Les apéros de Maison Valdéze
Coyaute @)

19h30 - Maison Valdéze

Lescapa du Novi
19h-00h - Domaine Le Novi
8€ - Sur réservation

@ CABRIERES D'AIGUES

Dis Marcel

Spectacle itinérant en plein air
19h - Sur réservation

N boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ VILLELAURE

HiBride Party

Superpitcher @)

19h-3h - Domaine La Ferme Hibride
Sur réservation

@ PERTUIS

Les apéros d'Arthur

Atelier gastronomique & DJ set
Sévan Parc Hotel

@ CUCURON

Sunsets Vignerons
Charcuterie / Fromage
18h30-21h- Chéteau La Sable
27¢€ - Sur réservation

@ LATOUR D'AIGUES

Les Estivales des Perpetus
17h-21h - Domaine Les Perpetus
Sur réservation

@ PERTUIS

Sunsets Vignerons
Charcuterie / Fromage
18h30-21h- Chéteau Val Joanis
27¢€ - Sur réservation

50 | SUD LUBERON

01 JUILLET

@ CUCURON
Les mercredis de La Cavale
DJ Charly €@
19h-22h - Domaine La Cavale

@ LATOUR D'AIGUES

Apéro avec vue

de 18h30 a 20h - Domaine Le Novi
22€ - Sur réservation

02 JUILLET

@ CABRIERES D'AIGUES

Le Temps du terroir

19h-21h30 - Le temps des sages
25€ - Sur réservaton
boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

@ LAMOTTE D'AIGUES
Marché nocturne
18h-22h - Place des cerisiers

@ LATOUR D'AIGUES

Festival des Nuits du Chateau

Restitution projet EAC College / Cie Winona
/ Cie des Oiseaux Perchés / Cafedanse
20h30 - Chateau

15€ - Sur réservation

@ SANNES

Théatre en vigne

“C'est décidé je deviens une connasse”
21h - Les Terrasses dAdrien

25€ - Sur réservation

Concert au Chateau de Sannes
Appaloosa @)

19h - Chateau de Sannes

Sur réservation

@ LATOUR D'AIGUES

Les apéros de Maison Valdéze
Talima @)

19h30 - Maison Valdeze

Festival des Nuits du Chateau
Imperfect Dancers Company
Hamlet

a partir de 18h30

Spectacle a 21h30 - Chateau
30€ - Sur réservation

@ CADENET
Féte de I'Osier et de la vannerie
10h-21h - Place de la mairie

@ LATOUR D'AIGUES

Festival des Nuits du Chateau
Compagnie Linga - Séma

a partir de 18h30

Spectacle a 21h30 - Chateau
30€ - Sur réservation

@ PEYPIN D'AIGUES
Peypin Dingue

@ VILLELAURE
Marché nocturne
19h-1h - Place de la mairie

05 JUILLET

@ CADENET
Féte de I'Osier et de la vannerie
9h-18h - Place de la mairie

@ LA TOUR D'AIGUES

Festival des Nuits du Chateau
Théétre du Corps

Pietragalla Derouailt

Une journée presque ordinaire
a partir de 18h30

Spectacle a 21h30 - Chateau
30€ - Sur réservation

@ PEYPIN D'AIGUES
Peypin Dingue

@ SANNES

Vernissage de I'expostion
Eric Decastro & Frangois Noél
Chéteau de Sannes

07 JUILLET

@ CABRIERES D'AIGUES
Le Temps d'une soirée
19h-23h - Le temps des sages

@ LATOUR D'AIGUES

Les Estivales des Perpetus
17h-21h - Domaine Les Perpetus
Sur réservation




@ MIRABEAU
Pique-nique concert
19h30-22h

Chéteau de Clapier

10€ - Réservation conseillée

@ PERTUIS

Sunsets Vignerons

Cuisine méditerranéenne
18h30-21h- Chateau Val Joanis
35¢€ - Sur réservation

08 JUILLET

@ CUCURON

Les mercredis de La Cavale
Baptiste & Esteban

Bossa Nova @)

19h-22h

Domaine La Cavale

@ LATOUR D'AIGUES
Apéro avec vue

18h30-20h - Domaine Le Novi
22€ - Sur réservation

09 JUILLET

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30
Place de I'étang

Les jeudis de la Cabreyrade
Minuscules @)

19h30-21h30

Place de la Cabreyrade

@ LA MOTTE D'AIGUES
Marché nocturne
18h-22h - Place des cerisiers

@ SANNES

Théatre en vigne

“’homme parfait n'existe pas”
21h - Les Terrasses d’Adrien
25€ - Sur réservation

10 JUILLET

@ LATOUR D'AIGUES

Les apéros de Maison Valdéze
Resolana @)

19h30 - Maison Valdéze

11 JUILLET

@ CADENET
Course de caisses a savon
8h-18h30

@ LATOUR D'AIGUES
Pompinades

19h-2h - Place du Chateau
30€

12 JUILLET

@ VILLELAURE

HiBride Party

19h - Domaine La Ferme Hibride
Sur réservation

13 JUILLET

@ PERTUIS
Pink Party

Mont rouge, Benedetto & Farina, Vassalo,

Mateo Fritz @)
Sévan Parc Hotel - Sur réservation

14 JUILLET

@ LATOUR D'AIGUES

Les Estivales des Perpetus
17h-21h - Domaine Les Perpetus
Sur réservation

Enbrasement du Chateau
17h-23h30 - Place du Chateau

@ SANNES

Sunsets Vignerons

Saveur du Luberon

18h30-21h- Chéteau de Sannes
35€ - Sur réservation

15 JUILLET

@ CUCURON

Les mercredis de La Cavale
Eddy Ray Cooper - Rock @)
19h-22h - Domaine La Cavale

@ LATOUR D'AIGUES
Apéro avec vue

18h30-20h - Domaine Le Novi
22€ - Sur réservation

@ PERTUIS

Les apéros de Val Jo

The Cookiz @)

18h30-23h30 - Chateau Val Joanis
Réservation conseillée

16 JUILLET

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

Les jeudis de la Cabreyrade
Blue Devils Q
19h30-21h30 - Place de la Cabreyrade

@ LATOUR D'AIGUES
Marché nocturne
18h-22h - Place des cerisiers

@ SANNES

Thééatre en vigne
Couscous aux lardons

21h - Les Terrasses d’Adrien
25€ - Sur réservation

@ LOURMARIN
Wine & Dine
18h-22h30

15€ en prévente
20€ sur place

17 JUILLET

@ CADENET
Petit Tambour qui danse
Place Fernand Perez

@ LATOUR D'AIGUES

Les apéros de Maison Valdéze
Alyem @)

19h30 - Maison Valdeze

@ MIRABEAU

Afterwork en musique
19h30-22h - Chéteau de Clapier
10€ - Réservation conseillée

18 JUILLET

@ CADENET
Petit Tambour qui danse
Place Fernand Perez

@ SANNES

Théatre en vigne

“Ne dites pas a ma femme
que je suis Marseillais”

21h - Les Terrasses dAdrien
25€ - Sur réservation

19 JUILLET

@ CUCURON

Les vépres musicales

Récital d'orgue

par Jean-Pierre Lecaudey
18h-19h15

Eglise Notre Dame de Beaulieu

@ SANNES

Les musicales dans les vignes
Micjel Pellegrino & Swing du Sud
18h30 - Chateau de Sannes

30¢€ - Sur réservation

21 JUILLET

@ CABRIERES D'AIGUES
Le Temps d'une soirée
19h-23h - Le temps des sages

@ LATOUR D'AIGUES
Sunsets Vignerons
Charcuterie / Fromage
18h30-21h - Domaine Le Novi
27€ - Sur réservation

Les Estivales des Perpetus
17h-21h - Domaine Les Perpetus
Sur réservation

AGENDA =
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@ MIRABEAU

Pique-nique concert
19h30-22h - Chéteau de Clapier
10€ - Réservation conseillée

22 JUILLET

@ CUCURON

Les mercredis de La Cavale

Duo Lyra - Harpe & Mandoline @)
19h-22h - Domaine La Cavale

@ LATOUR D'AIGUES
Apéro avec vue

18h30-20h - Domaine Le Novi
22€ - Sur réservation

Les Estivales de Marrenon
Domaine La Castelette

@ PERTUIS

Les apéros de Val Jo

Atoll @)

18h30-23h30 - Chateau Val Joanis
Réservation conseillée

23 JUILLET

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

Les jeudis de la Cabreyrade

Flor @)

19h30-21h30
Place de la Cabreyrade

@ LA MOTTE D'AIGUES
Marché nocturne
18h-22h - Place des Cerisiers

24 JUILLET

@ LATOUR D'AIGUES
Les apéros de Maison Valdéze

D Vinyles @)
19h30 - Maison Valdéze

Lescapa du Novi
19h-00h - Domaine Le Novi
8¢€ - Sur réservation

Féte votive
Journée et soirée
Place Jean Jaurés

@ PERTUIS

Les apéros d'Arthur

Atelier gastronomique & DJ set
Sévan Parc Hatel

25 JUILLET

@ LATOUR D'AIGUES
Féte votive
Journée et soirée - Place Jean Jaures

52 1 SUD LUBERON

@ SANNES

Théatre en vigne

“Le lacher de fadas”

21h - Les Terrasses d’Adrien
25€ - Sur réservation

Festival Passion en Luberon
a partir de 10h - Chateau de Sannes
15€ - Sur réservation

26 JUILLET

@ CUCURON

Les vépres musicales

Concert d'orgue et chant

Jean-Marc Aymes & Romain Bockler
18h-19h15

Eglise Notre Dame de Beaulieu

@ LATOUR D'AIGUES

Féte votive

Journée et soirée - Place Jean Jaures
Aioli géant

Boulevard de la République

27 JUILLET

@ CABRIERES D'AIGUES
Le pian0 du lac

Spectacle flottant - Marinero
20h - Etang de La Bonde
Sur réservation

@ LATOUR D'AIGUES
Féte votive

Journée et soirée
Place Jean Jaures

Feu dartifice le soir

28 JUILLET

@ CABRIERES D'AIGUES
Le pian0 du lac

Spectacle flottant - Marinero
20h - Etang de La Bonde
Sur réservation

@ LATOUR D'AIGUES

Les Estivales des Perpetus
17h-21h - Domaine Les Perpetus
Sur réservation

@ MIRABEAU

Sunsets Vignerons

Cuisine méditerranéenne
18h30-21h - Chateau de Clapier
35€ - Sur réservation

29 JUILLET

@ CUCURON

Les mercredis de La Cavale
Tune in 60's @)

19h-22h - Domaine La Cavale

@ LATOUR D'AIGUES
Apéro avec vue

18h30-20h - Domaine Le Novi
22€ - Sur réservation

Marché artisanal nocturne
17h30-23h30
Place du Chateau

@ PERTUIS

Les apéros de Val Jo
Monde @)
18h30-23h30

Chateau Val Joanis
Réservation conseillée

30 JUILLET

© CABRIERES D'AIGUES

Le Temps du terroir

19h-21h30 - Le temps des sages

25€ - Sur réservaton

N boutique.sud-luberon-tourisme.fr

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

Les jeudis de la Cabreyrade
The swinging Monkeys @)
19h30-21h30

Place de la Cabreyrade

@ LA MOTTE D'AIGUES
Marché nocturne
18h-22h - Place des cerisiers

@ MIRABEAU

Afterwork en musique
19h30-22h - Chéteau de Clapier
10€ - Réservation conseillée

@ SANNES

Théatre en vigne

“Girl Power”

21h - Les Terrasses dAdrien
25€ - Sur réservation

Comédie Club

Une affaire de Comédie
19h - Chateau de Sannes
Sur réservation

31 JUILLET

@ LATOUR D'AIGUES

Les apéros de Maison Valdéze
Slamrose @)

19h30 - Maison Valdéeze

Festival international

des Orchestres de jeunes

Orchestre de jeunes de Bucks County,
Etats-Unis (50 musiciens)

21h - Chateau




01 AOUT
@ LATOUR D'AIGUES
Féte de la vigne et du vin :

les jeunes vignerons fétent le vin
A partir de 17h - Place du Chateau

@ SANNES

Théatre en vigne

“Divorce a la marseillaise”
21h - Les Terrasses d’Adrien
25€ - Sur réservation

@ CUCURON

Les vépres musicales

Nuit de l'orgue - Eric Brottier, René
Delosme, Cécile Glaenzer, Brigitte Tramier
et André Rossi

18h-22h - Eglise ND de Beaulieu

Aoiit 202

@ LATOUR D'AIGUES

Les Estivales des Perpetus
17h-21h

Domaine Les Perpetus

Sur réservation

@ MIRABEAU

Pique-nique concert
19h30-22h - Chateau de Clapier
10€ - Réservation conseillée

@ SANNES

Sunsets Vignerons

Saveur du Luberon

18h30-21h- Chateau de Sannes
35€ - Sur réservation

@ CUCURON

Les mercredis de La Cavale
Stolen Jazz @)

19h-22h - Domaine La Cavale

@ LATOUR D'AIGUES
Apéro avec vue

18h30-20h - Domaine Le Novi
22€ - Sur réservation
Marché artisanal nocturne
17h30-23h30

Place du Chateau

Festival

URANCE
UBERON

-JAL

LA TOUR D’ AIGUES - APEROJAZZ

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de l'étang

Les jeudis de la Cabreyrade
Quartet Luis & Rosa @)
19h30-21h30

Place de la Cabreyrade

@ SANNES

Théatre en vigne
“l'arnaqueuse”

21h - Les Terrasses dAdrien
25€ - Sur réservation

@ LATOUR D'AIGUES
Les apéros de Maison Valdéze
Matthieu Carmelah @)
19h30 - Maison Valdeze

Féte votive

Festival Durance Luberon
apérolazz - Sassy Swingers
19h30 - Cour du Chateau
28€ - Sur réservation

@ VILLELAURE

HiBride Party

19h - Domaine La Ferme Hibride
Sur réservation

CLASSIQUE, LYRIQUE, JAZZ, MUSIQUES DU MONDE

DANS DES LIEUX REMARQUABLES !

SAM | LAURIS - CONCERT

AGENDA =

GRAMBOIS - APEROPERA

- SALSA CUBAINE
VEN | LA TOUR D’AIGUES - CONCERT

MIRABEAU - APEROSSINI DIM

- POLYPHONIES CORSES S
GRAMBOIS - APEROCHANT 18

- OPERA DE PUCCINI

LA TOUR D’AIGUES - VERSION DE POCHE SAM | LAURIS - APEROBAROQUE
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Programme & billets :

Infos : +33 (6) 42 46 0250 [ak



@ PERTUIS

Les apéros d’Arthur

Atelier gastronomique & DJ set
Sévan Parc Hotel

@ CADENET
Féte de la biere
Place Fernand Perez

@ MIRABEAU

Festival Durance Luberon
apéRossini

Heloise Mas & Vladik Polionov
19h30 - Chateau

32€ - Sur réservation

@ SANNES

Théatre en vigne
“l'arapede”

21h - Les Terrasses dAdrien
25€ - Sur réservation

@ VILLELAURE

HiBride Party

19h - Domaine La Ferme Hibride
Sur réservation

@ CUCURON

Les vépres musicales

Récital d'orgue

par Emmanuel Arakelian
18h-19h15 - Eglise ND de Beaulieu

@ GRAMBOIS

Festival Durance Luberon
apéroChants corses - Core Corsu
19h30 - Place de I'€glise

28¢€ - Sur réservation

@ VILLELAURE

HiBride Party

19h - Domaine La Ferme Hibride
Sur réservation

@ LATOUR D'AIGUES

Les Estivales des Perpetus
17h-21h - Domaine Les Perpetus
Sur réservation

@ CUCURON

Les mercredis de La Cavale
DrNo @)

19h-22h - Domaine La Cavale

@ LATOUR D'AIGUES

Apéro avec vue

18h30-20h - Domaine Le Novi
22€ - Sur réservation

Marché artisanal nocturne
17h30-23h30 - Place du Chéteau

AGENDA =
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@ PERTUIS

Les apéros de Val Jo

Jukebox Connection €g)
18h30-23h30 - Chateau Val Joanis
Réservation conseillée

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

Les jeudis de la Cabreyrade
Kim & Kouame @)
19h30-21h30

Place de la Cabreyrade

@ MIRABEAU

Afterwork en musique
19h30-22h - Chéteau de Clapier
10€ - Réservation conseillée

@ SANNES

Théatre en vigne

“Chéri on se dit tout”

21h - Les Terrasses dAdrien
25€ - Sur réservation

Electro Sunset Session
Black Noché €@)

19h - Chéteau de Sannes
Sur réservation

@ LA MOTTE D'AIGUES
Les Estivales de Marrenon
Mas Dyonysos

@ LATOUR D'AIGUES

Les apéros de Maison Valdéze
Atoll €@

19h30 - Maison Valdeze

Festival Durance Luberon
Opéra - Tosca Giacomo Puccini
21h - Cour du Chateau

38€ - Sur réservation

@ PEYPIN D'AIGUES
Féte votive

@ CUCURON

Les vépres musicales

Concert de cléture

Cheeurs, intruments et orgues en dialogue
18h-19h15 - Eglise ND de Beaulieu

@ MIRABEAU

Paélla & Concert de Julie Jourdan
11h30-18h

30€ - Sur réservation

@ PEYPIN D'AIGUES
Féte votive

@ GRAMBOIS

Festival Durance Luberon
apérOpéra - Schubertiade
19h30 - Place de I'église
28€ - Sur réservation

@ PEYPIN D'AIGUES
Féte votive

@ PEYPIN D'AIGUES
Féte votive

@ ANSOUIS

Sunsets Vignerons
Cuisine méditerranéenne
18h30-21h- Chéateau Turcan
35€ - Sur réservation

© CABRIERES D'AIGUES
Le Temps d'une soirée
19h-23h - Le temps des sages

@ LATOUR D'AIGUES

Les Estivales des Perpetus
17h-21h - Domaine Les Perpetus
Sur réservation

@ PEYPIN D'AIGUES
Féte votive

@ CUCURON

Les mercredis de La Cavale
Mississippi Kids - Country @)
19h-22h - Domaine La Cavale

@ LATOUR D'AIGUES
Apéro avec vue

18h30-20h - Domaine Le Novi
22€ - Sur réservation

Marché artisanal nocturne
17h30-23h30 - Place du Chateau

@ PEYPIN D'AIGUES
Féte votive

@ PERTUIS

Les apéros de Val Jo

The Cookiz @)

18h30-23h30 - Chateau Val Joanis
Réservation conseillée

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

Les jeudis de la Cabreyrade
The Juki'Mamas @)
19h30-21h30

Place de la Cabreyrade




@ MIRABEAU

Afterwork en musique
19h30-22h - Chéteau de Clapier
10€ - Réservation conseillée

@ SANNES

Théatre en vigne

“Les hommes sont des femmes
comme les autres”

21h - Les Terrasses dAdrien
25€ - Sur réservation

@ CADENET
Féte votive
Journée et soirée - Centre village

@ LATOUR D'AIGUES

Les apéros de Maison Valdéze
Couleur Shadows Q

19h30 - Maison Valdeze

Festival Durance Luberon

Concert salsa cubaine - La Mecanica
21h - Cour du Chateau

28€ - Sur réservation

@ PERTUIS

Les apéros d’Arthur

Atelier gastronomique & DJ set
Sévan Parc Hotel

@ CADENET
Féte votive
Journée et soirée - Centre village

@ CADENET
Féte votive
Journée et soirée - Centre village

@ CADENET
Féte votive
Journée et soirée - Centre village

Feu d'artifice le soir
Quartier des ferrages

@ SANNES

Les musicales dans les vignes
Gospel Var

18h30 - Chateau de Sannes

30€ - Sur réservation

@ LATOUR D'AIGUES

Les Estivales des Perpetus
17h-21h - Domaine Les Perpetus
Sur réservation

@ CUCURON

Les mercredis de La Cavale
Soirée de cloture

Shake a boom @@)

19h-22h - Domaine La Cavale

@® LA TOUR D'AIGUES
Apéro avec vue

18h30-20h - Domaine Le Novi
22€ - Sur réservation

© CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

@ SANNES

Théatre en vigne
“Sexfriends”

21h - Les Terrasses d’Adrien
25€ - Sur réservation

Sept. 20

1 SEPTEMBRE

@ PERTUIS

Sunsets Vignerons

Saveur du Luberon
18h30-21h- Chateau Val Joanis
35€ - Sur réservation

02 SEPTEMBRE

Apéro avec vue
18h30-20h - Domaine Le Novi
22€ - Sur réservation

03 SEPTEMBRE

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

@ SANNES

Concert au Chateau de Sannes
Jukebox @)

19h - Chéteau de Sannes

Sur réservation

04 SEPTEMBRE

@ LATOUR D'AIGUES
Les Estivales de Marrenon
Domaine Saint Victor

08 SEPTEMBRE

@ SANNES

Sunsets Vignerons

Chefs & Millésimes

18h30-21h- Chateau de Sannes
45€ - Sur réservation

26

28 AOUT

@ LATOUR D'AIGUES

Les apéros de Maison Valdéze
Apierrose @)

19h30 - Maison Valdéeze

29 AOUT

@ CUCURON

Les musicales dans les vignes
Musique cubaine - Ahinama
18h30 - Chéteau La Sable

30¢€ - Sur réservation

@ VILLELAURE

HiBride Party

19h - Domaine La Ferme Hibride
Sur réservation

@ PERTUIS
Big Band - Concert jazz
Sévan Parc Hotel - Sur réservation

9 SEPTEMBRE

@ LATOUR D'AIGUES

Apéro avec vue

18h30-20h - Domaine Le Novi
22€ - Sur réservation

10 SEPTEMBRE

© CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

11 SEPTEMBRE

@ LATOUR D'AIGUES

Les apéros de Maison Valdeze
Alyem @)

19h30 - Maison Valdeze

16 SEPTEMBRE

@ LATOUR D'AIGUES

Apéro avec vue

18h30-20h - Domaine Le Novi
22€ - Sur réservation

17 SEPTEMBRE

@ CUCURON
Marché paysan
17h30-20h30 - Place de I'étang

@ SANNES

Electro Sunset Session
Arthur Pringle @)

19h - Chéteau de Sannes
Sur réservation

AGENDA =
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